Como é ser lésbica na China?

1
Dajia hao, huanying laidao Mandarin Corner, wo shi Eileen.
KT, XMk F) Mandarin Corner, /& Eileen.

Ola, pessoal! Sejam bem-vindos ao Mandarin Corner, eu sou Eileen.

2
Zhongguo, zudweéi zai xing guannian shang xiangdui baoshdu de gugjia,
L, AN B RS B E 2K

A china é um pais com visdes sexuais relativamente conservadoras,

3
duiyu téngxinglian qunti de rénshi hé jiéna chéngdu yé xiangdui bijiao dr.
XF T [E I A A (R DA TR AR A R B2t A0 L A1

E tem um entendimento relativamente rudimentar em relagdo a comunidade LGBTQ+

4
Name zuowéi tdngxinglianzhé,
WAAE N FPER

Entdo, como homossexuais,

5
zai zhége shéhui hui mianlin zhe zényang de kunnan yu tidozhan ne?
FERA RS 2 TR 75 R A PR X 5 Pk e ?

Quais os desafios e dificuldades que essa comunidade enfrenta?

6
Jintian wémen jiu qing lai le yT ming nl téngxinglian zhé
S RIATRIE R 1 — 8 LR

Hoje, nés convidamos uma lésbica para vir

7

lai yi wdmen fénxiang ta de gushi hé jingli.
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K5 TAT F U HCEMZ P

E compartilhar com a gente a histéria e as experiéncias dela.

8
Haléu, dajia hao! W shi Chloe, wd laizi Yunnan Kinming.
A%, KT FsE Chloe, HoRE =R EM.

Ol4, pessoal! Eu sou Chloe, eu sou de Kunming, Yunnan.

9
Xianzai dehua shi zai Yannan gongzud ma?
PLAE R /2 7E = LR ?

Vocé esta trabalhando em Yunnan agora?

10
Zai kinming gongzud, zai Kinming jazhu.
fERMTAE, £ E.

Eu trabalho e vivo em Kunming (Yunnan).

11
Cdngshi shénme fangmian de gongzuo?
MEA AT AR ?

Quais os tipos de trabalho que vocé esta fazendo?

12
W06 cdngshi de shi Yingyu jiaoyu
WINFERRITER T

Eu trabalho ensinando inglés.

13
Na ni daxué xué de jiushi zhege zhuanye, shi ba?
HARKR 2 B IX ATk, 2 ?

Essa é sua formagao universitaria, certo?

14
Dui, wd daxué jiushi shangwu Yingyu.
Xf, KA S5
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Sim, a minha formagao é em inglés para comércio.

15
Ranhou yizhi dou zai Yunnan dai zhe?
WA —EHMECHAE?

E vocé estd em Yunnan desde sempre?

16
Daxué biye le yihou ydu qu guo Béijing hé Shanghai, dai guo lidng nian
REFEANE T UG £ AL B, frd pisE

Depois de me formar na universidade eu fui para Pequim e Xangai, passei dois anos

17
houlai jiu huilai le.
Ja RAER T

E depois voltei.

18
Ni dui Shanghai ydu shénmeyang de yinxiang ne?
PRoxs EHEA T ARERIEN S 0E ?

Qual foi a impressao que vocé teve de Xangai?

19
Féichang de kaifang, baoréng, xidozhdng de wénhua zhan a hui tébié de dud.
W HITF B, RSO R Al K 2

E muito aberta, inclusiva, com varios nichos culturais

20
Zhege wo juéde shi gén wo zai de chéngshi kiinming
XA AL PRIRAE I T BB

Eu acho que isso, € muito diferente em relacao a cidade de Kunming

21
ta yT gé hén da de chabié,
E—MRRIZEA,

E uma diferenca muito grande,
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22
sudyi zhé yé shi wo weishénme xihuan ta de yuanyin.
P AR It 4 BB R R A

Entdo, esse é um dos motivos pelo qual eu sempre gostei de Xangai.

23
Dangshi shi yigérén qu de ma?
AP AL ?

Vocé foi sozinha?

24
Méiydu a, wd dangshi shi gén wd duixiang yigi qu de.
BAW, PN R IR R —E L1,

Nao, naquele periodo eu fui com a minha parceira.

25
Jit béijing Shanghai women dou shi yiqi qu de.
AL L IRATE R —iiE 1.

Nés fomos juntas para Pequim e Xangai.

26
Nimen zaiyigi man jit de o
PRATTHE — i 25 A R

Vocés estéo juntas ha bastante tempo

27
Dui, wémen zaiyiqi shi... Jinnian shisi nian le.
Xf, BAVE—&+... SEHUET

Sim, nés estamos juntas ha 10... esse ano vai fazer 14 anos.

28
Wa, na nimen shi cong shénmeshihou kaishi zaiyiqi de ne?
W, IRARATT R MAT AR T A6 7 — L H W ?

Uau, quando vocés comecgaram a ficar juntas?
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29
Wodmen lia shi céng yT ling nian,
FAIPIE I 10 4E,

No6s comegamos em 2010,

30
yé&jiushi wd chabudud gao yT haishi gao ér de shihou ba
Wt R EAZ i/ — I m I e

Quando eu estava no primeiro ou segundo ano do ensino meédio

31
Kénéng guanzhong hai meéiyou ting mingbai
AT REMAGE A B A

Talvez, o nosso publico, ainda n&o tenha entendido,

32
zhége Chloe de duixiang shi yT ming nlishéng | En
XA~ Chloe KW R & — %4 |

A parceira da Chloe € uma mulher | Sim.

33
Na ni dagai shi cdng shénmeshihou kaishi yishi dao
HRAR KA A2 AT 4 I3 0 2 R B

Entdo, quando vocé comegou a perceber, aproximadamente

34
ziji kénéng dui nlishéng géng ganxingqu ne?
H CA] REXT 2 A SO R e ?

Que talvez vocé tivesse interesse por mulheres?

35
Chayt dao chi'ér de jiéduan
HI—FH] I B

No inicio do meu primeiro e segundo ano do ensino médio.

36
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wo jide dangshi wdmen xuéxiao xin li le yT gé nlishéng,
G A AT ARSHR T — A=A,

Eu lembro quando a gente estava na escola e uma garota nova chegou,

37
zhangde jiu hén ku.
KAF AR -

ela era muito descolada.

38
Ranhou wo dangshi kandao ta de shihou, wé jiu wa, jiu hén jingya
RIG I AN E DRI, P, AR TR

Quando eu a vi, eu fiquei muito surpresa

39
ji hui xiangyao rénbuzhu dud huitéu kan ji yan.
MR BELAEZEELE LR

E eu ndo conseguia ndo olhar para ela.

40
Na ni zai nage zhigian ydumeéiyou dui nanshéng ydu guo xihuan?
TRARAEIBAS Z B A x B A T =X

Antes disso, vocé ja tinha gostado de algum garoto?

41
Haishi shud cénglai dou méiydu guo? | Zhege ydu
TSRV REREAL? | ZDE

Ou nunca teve? | Sim, teve

42
Yé you?| Yé ydu, dui
WAE? | A, Xt

Teve? | Sim, sim.

43

Yduméiydu kénéng ziji zhishi dui zhége niishéng
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AEAWRH RN LE

E possivel que vocé gostou dessa garota

44
you péngyou de zhézhdng haogan ne?
A A I T b e 2

apenas como amiga?

45
Ni haishi nénggou qifén de kai dui péngyou de yT gé xihuan
PRI FERERS [X 7343 TF 5 I A — A B XK

Vocé pode diferenciar entre a forma de gostar de um amigo

46
hé dui xiang gén ta zaiyiqi tanlian‘ai de yizhdng ganjué de.
AR AE PR g A — RS R 2 52 P — AR B Y o

e a forma de gostar de alguém de uma maneira mais romantica.

47
Jiushi kandao ta, ni jiu hui ydu péngranxindong de ganjué.
AR B, TRt A PR LB R

Quando eu a vi, eu tive a sensagao do meu coragao batendo rapido.

48
Geén ni dui nanshéng de nazhdng xihuan yiyang ma? | Yiyang ylyang
FRARRS 55 AR A B — RS 2 | — A —FF

Era o mesmo sentimento de gostar de um garoto? | Igual.

49
Sudyi wd dangshi jiu juéde, dakai le y1 gé xin de shijié de damén.
FrAF AR AT, F19T 7 —DE R AR

Entao, naquele momento eu senti como se tivesse aberto a porta para de um novo mundo.

50
Nage shi na y1 nian? | Ling san, ling si zudyou
WA ZEHE—42 |03, 04 A4

mandarincorner.org/portuguese



Em que ano foi isso? | 2003, 2004, mais ou menos.

51
ni yinggai gén wo chabudud nianji | Dui
PRRLZIREEAZ L | X

Vocé deve ter a mesma idade que eu. | Certo.

52
W4 shang chizhong de shihou,
AT I A,

Quando eu estava no ensino médio

53
wo kénéng dou méiydu ting guo zhege danci.
FR AT REHR LA W ik XA~ B i

Talvez, eu nunca tivesse escutado essa palavra antes (homossexual).

54
Ni nashihou jit you zhége gainian ma?
PRASES o AT 1A ?

Vocé ja tinha entendimento do que era isso naquela época?

55
Y1nggai dajia dou bu zhidao ba nahuir?
REAZ K G HBAFITENE AR 25 )L ?

Acho que ninguém sabia muito bem, certo?

56
Zhidao! Nashihou zhidao!
FNTE Y BB g !

Sabia! Naquela época a gente sabia!

57
Yinwéi wo hui kan dongman a | Shi wo tai danchun le ma?
KON SETIEW] | BRI AL [ 12

Porque eu assistia muitos animes | Eu era muito inocente?
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58
W4 hui kan dongman a,
KRB,

Eu assistia anime,

59
ranhou nashihou wdémen hén liuxing de y1 gé jiushi danméi de xidoshud
IR JE RIS g FATIRIAT B — Sl R B 3= 1) /N s

E naquele tempo, novelas BL (amor de garotos) eram muito famosas.

60
jiu BL a, na ydu le BL ziran jit hui ydu GL
it BLI, FE T BL HAMSH GL

BL, e, naturalmente, também tinha GL

61
jiushi boys' love, girls' love zhéyangzi
it A& Boys' love, Girls' love iXF: T

Que é igual amor de garoto, mas para garotas.

62
Késhi nahuir nimen cai chiizhong,
Al JURIIA W,

Mas vocé estava apenas no ensino médio,

63
zénme nénggou mai dao zhéyang de sha lai kan ne? | Shidian
BARENE LB RENE? | F55E

Como que vocé tinha acesso a esse tipo de livro? | Livrarias.

64
Hui rang xidohai mai ma?
b/ ?

Eles deixavam as criangas comprarem?
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65
Nashihou gishi méiydu xiang xianzai zhéyangzi
A6 e SRR R ILAEIX 1

Naquele tempo, ndo era como é agora

66
Néng shud ma? | Kéyi shud
REWNS? | AT LA

Pode falar sobre isso? | Posso falar.

67
Méiydu xiang xianzai zhéyangzi guan de zhéme... jiu...
BA G TERX AL ...

Nao existia 0 mesmo controle que se tem agora... tdo...

68
Yan | Dui
= |

Rigoroso. | Sim.

69
Sutran nashihou méiydu wangluo, danshi dajia jiushi nénggou zhaodao
BRI g A 2%, {H 2 R S 2 e H 3]

Apesar de nao ter internet naquela época, todo mundo conseguia encontrar

70
érqgié nashihou de danméi de sh jiushi BL de shi
1 H AR B R B 52 1 P gt 2 BL B 45

E existiam muitos livros de BL

71
hai feéichang féichang de dud.
EARFEARE N Z .

Muitos, muitos livros.

72
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Xuéxiao menkou de shudian da ba.
R T HASE KA.

Alivraria perto da entrada da escola

73
Zai ni yishi dao zhthou, ni ydu qu zhul nage nlishéng ma?

FEVRRORBIZ )G, IRA R LA?

Depois que vocé percebeu (que gostava de garotas), vocé foi atras daquela garota?

74
Ydu, women zai xuéxiao de qun limian lianxi shang le.
A, FAVE AR B R LT

Sim, nés conversavamos no grupo da escola.

75
Ranhou houmian jingchang zaiyiqi wan a gezhong,
SR 5 i T A AL — R B 5 Fl

Entdo, depois disso, a gente comegou a sair bastante,

76
jiu ziran'érran jiu zaiyiqi le.
L E AR AR AE — 2 T .

E, naturalmente, ndés acabamos ficando juntas.

77
Danshi wo you y1 ge wenti,
EREA —A T,

Mas eu tenho uma pergunta,

78
yinwéi gishi dabufen rén yinggai morén wéi yixinglian ma, dui ba? | Dui
PSR B N RLZERIA Y AR, R ? | X

Porque, na verdade, vocé era considerada como hétero, certo? | Sim.

79

na ni zénme néng quéren duifang shibushi ne?
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TRARE A BEW XS 5 & A2 ?

Entdo, como vocé confirmou se ela era ou ndo era?

80
Wa, zhé shi y1 gé hdo weénti.
M, XN

Uau, essa € uma boa pergunta.

81
W6 cénglaiméiydu qu shénijid guo zhége wenti
FMFREA IR FTILIZXA ]

Eu nunca tinha pensado profundamente sobre essa pergunta.

82
Jiu ziran'érran liang gé rén jiu zaiyiqi le.
B RPN NBE 2 T .

A gente acabou ficando juntas naturalmente.

83
Y&u y1 gé ci jiaozud jT da.
A A1 IR I

Existe um termo chamado "Ji dar".

84
Shénme yisi a?
2 2

O que isso significa?

85
Ta gén gay da shi duiying de
‘BER gay 152NN 1)

E sobre pessoas gays "gaydar"

86
Jiushi nlishéng hé nlishéng zhijian, napa ni shi changfa de,

Wit LML 8], R IH AR A
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Entre mulheres, se vocé tem receio de deixar o cabelo grande,

87
women jiushi ydu nazhdng ganjué de.
AT A TS o

Nos ainda podemos perceber

88
Nanshéng hai néng kan de chiilai,
BHEXRREERS K,

Com homens, nés podemos perceber

89
jiushi ta de yixié dongzud hai bijiao mingxian.
L At i) — Se B RIE FERC ] B

Porque os movimentos sdo muito claros.

90
W& juéde nlishéng wo ké&néng kan bu chilai.
BB LAIRATREE A H K.

Eu acho que com mulheres ndo conseguimos perceber.

91
W6 de jT da jiu gaosu wd, ni kénding bushi.
THEE RS IR, IRH E A2

O meu "Ji dar" me diz que, certamente, vocé nao é.

92
Ni zénme kan chalai de?
RE2E HRI?

Como que vocé pode perceber?

93
W& bu zhidao zénme lai xingrong zhézhdng ganjué
TAHNTE 6 A RIEAF X

Eu n&o sei como descrever esse tipo de sensacao.
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94
Jiushi yizhdng diliugan | Dui
A — P NI | XS

E como ter um sexto sentido? | Sim.

95
Dangshi ni fumu shi zhidao zhége shiqing de ma?
HIARAC B2 FNIE XA S ) ?

Naquela época, os seus pais sabiam disso?

96
Chizhong de shihou shi bu zhidao de,
] H R B i3 AN RIE 1T

Durante os meus anos de ensino médio, eles ndo sabiam.

97
tamen juéde wd yinggai shi zai gén nanshéng tanlian'ai.
AT AF N AZ AR B AR RN

Eles pensavam que eu estava saindo com um garoto.

98
Ranhou zai houlai dao le gaozhong, gao y1 shéng gao ér de shihou,
RIGHERENT b, STk m i,

Depois, quando eu estava no ensino médio, entre o primeiro e segundo ano,

99
ji rénshi le wd xianzai de duixiang,
FOAMR T HRILAERINT R,

Eu conheci minha parceira atual,

100
ranhou women liad jiu yizhi zaiyiqi le
R EAP —BEAE— T

E nds estamos juntas desde entao.
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101

Nimen shi zénme rénshi de?
PRATTE B AINRITT?

Como vocés duas se conheceram?

102
Wa, zhége shi y1 gé hén yduqu de huati!
M, XA — MR A R A

Uau, esse € um topico muito interessante!

103
Yinwei wd de gutmi ta xihuan wan cosplay,
IRl 3% 1) [ % b = Wk B cosplay,

Porque minha melhor amiga gostava de cosplay,

Nota: Cosplay significa se vestir como um personagem de um filme, programa de TV,

quadrinhos, etc.

104
ranhou jiu rénshi le wd xianzai zhége duixiang.
RIE AR T RIAEX R R

e entdo ela conheceu a minha parceira atual.

105
W4 duixiang shi bi wo da de ma
SO Prla WL

A minha parceira € mais velha do que eu.

106
Da dudshao? | Da liu sui
KED? | K%

Qual a idade dela? | Seis anos mais velha.

107
Ranhou rénshi le yihou ne,
RIGINIR T LUEE,

Depois de conhecé-la,
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108

ta ji dui wd xianzai de duixiang ydu yidiandian aimu zhi ging

A minha melhor amiga comegou a ter sentimentos pela minha parceira.

109
Houlai ne yinchayangcud, wdémen san gé rén jiu zaiyiqi wan le.
JERWEHZ R E, A=A NEAE—EI T

Depois, por coincidéncia, nds trés comegamos a sair juntas.

110
W8 duixiang ta jiu shud ta bijiao xihuan wd,
PTG b e vt LU= R

A minha parceira falou que ela gostava mais de mim,

111
manman de wdmen lia jiu xiangchu.
TS FATW AR AL -

E nds, paulatinamente, comegamos a ficar mais proximas.

112
Zhibuguo yinweéi zai zhege gudchéng dangzhong,
RAE FOER LR,

Mas, durante esse processo,

113
kénéng wd nage haopéngyou ta juéde wufa jieshou.
A REFRABALF A A b i A5 TR

A minha melhor amiga n&o conseguiu aceitar isso.

114
Houlai wo gén wo haopéngyou yé yinwéi zhége shiqing chao...
JE RIRERIRAF A AW K g ix A A b

Depois, a minha melhor amiga e eu...

mandarincorner.org/portuguese

16



115
da chio le i jia
KT 4

Tivemos uma grande discusséo

116
W6 gén wd na haopéngyou daoxianzai dou méiydu lidnxi.
WERFRIS L IR K B B R R

Até hoje a gente ndo tem mais contato.

117
Zhongjian jiu fashéng le hén dud hén zhuama de shijian
)l & AR AR ZARIN S A

Aconteceram muitas coisas entre nos.

118
Dui, zhénde!
X, EH!

Sim, verdade!

119
Jiu dagai shi zhéyang y1 gé gushi
HURBER XA — MR

E a historia € mais ou menos assim.

120
Ta yé& shi nl tédngxinglian, shi ba?
it A FIPEA, AEE?

Ela também é lésbica, certo?

121
Ta xianzai yijing jiéhun le, t& gén nanshéng jiéhun le
WAL R EENS 1, WERB ARG T

Ela esta casada agora, ela se casou com um homem

122
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Ai? Dan ta shi jiushi shuangxinglian ma? Haishi shub ta...
ME? AB Gt 2 plt i XUPE AR 2 A 2 i ath...

Huh? Mas entio ela é bissexual? ou ela...

123
Yinggai shi shuangxinglian
82 12 XA

Ela deve ser bissexual.

124
NI duixiang shi nlishéng de yangzi
PRt G A IR T

A sua parceira tem a aparéncia mais feminina

125
haishi shud géng pianxiang yu nanshéng de?
I U SR [ 55 AR 2

Ou ela se parece mais com um homem?

126
Ta géng pianxiang yu nanshéng yidian.
ot 56 A ) 3 55 A — R

Ela se parece um pouco mais com um homem.

127
Ni shi zhi xtihuan zhé yT léi de ma haishi shuo? | Méiybu ai
PRFE HE XX — A I UL ? | AL

Vocé gosta apenas desse tipo ou? | Na verdade nao.

128
W6 juéde wd de xingquxiang,
FAFIAIPERL ),

Eu acho que a minha orientacdo sexual,

129

w0 conglai meéiydu juxian zai ta waixing bixd shénmeyang,
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FMARBA SR BRAEA AN LU A,

Eu me nunca limitei a nenhum tipo de aparéncia,

130
ta shéngli xingbié bixd shénmeyang.
b A B S A AU AR

Ou ao género bioldgico.

131
W6 juéde xiangdui laishud dehua géngshi yizhdng fanxinglian,
FREAFAH R SR 135 B e — Pz 1A,

Eu acho que eu sou mais pansexual,

Nota: Pansexual é um tipo de atracdo sexual, romantica ou emocional a pessoas de todos

0s géneros, ou independente da identidade sexual ou de género.

132
wo y€ nénggou jiéshou kua a
A REME 12 52 15 Tl

Eu também aceito sair com pessoas trans.

133
Jiushi transgender | Kuaxingbié zhé
W4 transgender | #E5#

Transgénero | Transgéneros

134
Zhiyao wo juéde nage rén shi you ganjué, duiyan de, na dou okay
RERWRFBN N, SIRE, HH okay

Desde que eu tenha um sentimento pela pessoa, qualquer género é okay

135
Jiashé ni xianzai bushi gén ni de zhége duixiang zaiyiqi,
AR IAEAS S FRAR R IX A RAE— T,

Hipoteticamente, se vocé nio estivesse junta com a sua parceira atual,

136
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ni shi danshén dehua, ragud ni yudao yi gé nanshéng dehua,
R BB G, WARARIE S — A5 AR S,

Se vocé tivesse solteira, e vocé conhecesse um homem,

137
ni hui kdoll gén ta zaiyiqi ma?
PR 2275 R ER A AE — 2 2

Vocé consideraria ficar com ele?

138
W& hui k&olli, danshi wo juéde gailii hui bijiao dr
WEHE, (HREAMES R

Eu consideraria, mas eu acho que a probabilidade € baixa,

139
Yinwei wo shi zuo jiaoyu fangmian de yuanyin ba,
KA B2 s 7 B SR R e,

Porque eu sou uma pessoa que trabalha com educacao

140
woO kan guo tai dud tai dud de dangxia shéhui de Zhonggud jiating,
HELRZ KL K2 PP E S,

Eu vi muitas familias chinesas na sociedade atual

141
wo juéde wo shi xtiyao qu fuchi wo féichang féichang da de jingli
IS 5 B LA AR AR KRS 71

Eu acho que nés precisamos colocar muita, muita energia

142
qu weichi zhéyang y1 gé jiating, jiarén de guanxi
RUERFRIME D HE, KABKAR

Para manter esse tipo de familia, relacdes familiares,

143

yiji rigud wo you le haizi, wd gén ta de guanxi
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PRI RIA 7T, R IR R

assim como, se eu tivesse uma crianga, a minha relagéo com ela

144
W0 juéde zhé shi féichang féichang nan,
E QIR E SR E | |

Eu acho que seria muito, muito dificil.

145
féichang haofeéi jingli de y1 jian shiging
W AR TG I — 1S

Uma coisa que consumiria muita energia,

146
sudyi wd bu tai hui kaold.
B ARA KR = F &

Entao, eu ndo considero muito

147
Na ni huibuhui juéde téngxinglian gingli
AR A BRIV EAR

Vocé acha que pessoas do mesmo sexo

148
hui bi yixinglian qinglli xiangcht de géng réngqia?
SRR B AR AR AL 1S SE A 2

Podem se dar bem com os héteros?

149
Zhé shi kénding de!
El b 2y

XEHEER!

Com certeza!

150

Yinwéi wo shénbian de yixinglian de péngyou shi zhan dabufen de.

DR S A S AR A R A A o KR 0 1

mandarincorner.org/portuguese

21



Porque a maioria dos meus amigos s&o héteros.

151
Erqié dajia y& dou shi sanshi lai sui de,
i HRFR 2 =+ R G 1,

E todos eles estdo nos trinta anos

152
ganqging jingli xiangdui bijiao féngfu yidian,
EAB L A EEA T — R

Com experiéncias de relacionamentos relativamente ricas,

153
dou shi tan guo name jige nanpéngyou de.
AP I A LA T A -

E elas tiveram muitos namorados.

154
Tamen gén wo fénxiang le
AR B = T

Elas compartilharam comigo

155
feichang féichang dud de jiu richang de xiangchu a
AR AR W 2 A A0 H W KA AR IR

Muitas, mutas coisas do dia a dia

156
jiu nannli qgishi zai sTxiang haiydu shénghué xiguan shang,
555 2 H S AE ARIE AT AR T = 0

Em termos de pensamento e habitos, um homem e uma mulher,

157
k&nding shi méiydu niihai gén niihai, nanhai gén nanhai zhéyangzi
HIEAREH LR L%, BEZRE 2T

definitivamente ndo sdo compativeis, homens com homens, esse tipo
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158
name name de rongqgia de.
T2 T80 I R 1)

sao mais compativeis.

159
Dan zhé yé bu juédui a, kénding haishi hui ybu bijiao shipéi de
(XA, 15 LR A HEABUE RC Y

Mas isso ndo é absoluto, certamente ha possibilidade de se adaptar

160
Na nimen zai gaozhdong de shihou zaiyiqi zhthou,
ARARATIAE e 1 I i AE — AR )

Entdo, depois que vocés comegaram a ficar juntas no ensino médio,

161
ni fumu zhidao ma dangshi?
PRAX BRI TE AL 44 i 2

Naquela época, os seus pais sabiam?

162
YT kaishi bu zhidao, hdumian jitl le ziran'érran
—JHFeEAIE, JETA T HRTA

No comego ndo sabiam, muito tempo depois, eles naturalmente,

163

tamen dudshao shi nénggou chajué de dao de, danshi yé meiyou dianpo.

12 R RE SR AT RN, (HR MRA Rk

Comecaram a perceber, mas nao confrontaram.

164
Birushud wd ma zhoumo xiang kaichée
EE A5 Fe U JA R AT 4=

Por exemplo, minha mae me levava
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165
jiu dai wdmen chiqu shénme difang wan a
U AT 2475 ok

Para alguns lugares

166
w0 jiu hui shud, na wo zai jiao shang wo de haopéngyou ta, jiu wo duixiang

e ul, AFAN BRI IA, xR

Eu falava, "posso chamar minha melhor amiga?", eu queria dizer minha parceira.

167
na jiti le yihou, wa jiu hui faxian,
AT LG, FateKIN,

Depois de um tempo, eu descobri

168
wo ma hui zai houshijing limian kan wdémen.
WIS AE Je M BT 3AT

Que a minha mae olhava para a gente pelo retrovisor.

169
Women lid zud zai houpai
PAVIRAALE 5 HE

A gente ficava sentada no banco de tras

170
Toutou de kan | Dui
it g | %

Ela espiava (vocés) | Isso.

171
Nage shihou wo dagai jiu zhidao ta shi ydu name yi s si chajué de.
IS IS i FR R Aol 51 3 i 2 A IR 4 — 22 22 525 1) o

Naquela época, eu meio que percebi que ela estava suspeitando.

172
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Houmian shi z&€nme zhidao de?
JE T A2 A B ?

Como que ela descobriu depois?

173

W4 nashihou shang daxué le, ranhou qingmingjié, ganghao qingmingjié

A ERZE T, IRIRIE WY, WIS B

Eu estava na universidade, no Festival de Qingming

174
ranhou yijiarén qu shangfén, ranhou shangfén de lushang
WG —HXNE LB R BB b

Minha familia foi ao cemitério, € no caminho para o cemitério,

175
wo zhénghao jiu zai gén wd duixiang zai fa xinx,
WIELF SRR RIEE R B,

Eu estava mandando uma mensagem para a minha parceira,

176
wo bu jide shi shénme shiqging le
AL/ LHE T

Eu n&o lembro sobre o que era,

177
jil yTnwei yT jian xiaoshi chao qilai le.
S — NPk T

Mas a gente acabou discutindo sobre alguma coisa.

178
W tébié nangud, wd nashihou you hén xido,
TR AR, P AR,

Eu fiquei muito triste, eu era muito pequena naquela época,

179

sudydu gingxu dou bidoxian zai lidan shang
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BT s 28 AR B

Entdo as minhas emocdes estavam na cara

180
Ranhou jiu zai ché limian daka
SRR AR 7 HL R R

Eu comecei a chorar no carro

181
K le yihou, wd ma jiu wén wd zénmehuishi?
R LA, BRI HE A 52

Depois de chorar, a minha mé&e perguntou o que havia acontecido

182
Ranhou wo gingxu jiu hén gaozhang hén shangtdu,
IR FRAE 2 AR kAR Bk,

Eu era bem emotiva naquela época,

183
wo jiu gén wd ma ba sudydu shiging dou shud...
AR PILIE T FHAHHUL. .

E eu falei tudo para a minha mae...

184
W& gén ta qishi zaiyigi de, jintian women chaojia le,

FERA L SCAE 21, SREAMDIR T,

Eu falei para ela que na verdade estavamos juntas, e que naquele dia a gente tinha brigado

185

wo feichang de nangud shénme shénme, wo jit quanbu dou shuo le.

AR A At 4, st iEu 1.

Eu estava muito triste, eu falei tudo.

186
Shud le yihou wd ma jiu hui le wd yT ju:

ARCSEE 4 T ACINE At
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Depois de falar isso para ela, ela respondeu:

187
“En, wd zaojiu zhidaole!”
W, FREENIE T

"Bem, eu ja sabia!"

188
Sudyi zhége chugui yé jiu ziran'érran de jiu jinxing le
JIT LR A H AR 35 R T AR Il kAT

Entdo, eu sai do armario naturalmente

189
Na hai suan shunli, méiydu jinggud shénme jidjié | Dui
BB, WAL LML | X)

Foi bem tranquilo, ndo teve nenhum tipo de luta | Certo.

190
Chule zhé yijuhua jiu méiydu biéde fanying le ma?
BR T IX— AT R OB T 2

Além dessa frase, sua mae nao teve outra reacao?

191
Kénéng jit quan le yixia wo,
RERLA T — T 3K,

Talvez ela tenha tentado me consolar

192
aiya buyao nanguo le, zénme zénme de
MFAEMESL 1, BABAK

"Ai, ndo fique triste, bla bla"

193
Ta hai quan ni?!
WE PR ? !

Ela ainda te consolou?
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194
Dui, jiu jido wd buyao ki le, ranhou jiu... Y& jiu dandan de gud digo
XF, FRAHERAER T, ARJEHL... R IR i 4

Sim, ela falou para que eu nao chorasse, e depois... simplesmente passou

195
Dan ta zhende zhishi yinweéi wd nashihou hai xido,
Rt 1) A2 RO R AR B it /)N

Mas ela realmente pensava que eu era muito pequena,

196
wd ma méiydu ba ta dangzud yihuishi qu kandai.
RIS BAAE U — R HEEE .

Entdo, a minha mae nao levou tao a sério,

197
Na houmian nimen ydu lido zhége shiging ma? | You
TG HARA T AN g2 |

Vocés falaram sobre isso depois? [Sim.

198
yinwei wod daxué bi... Jigjin biye de shihou,
UK 2 H L SV I {5,

Porque quando eu estava me formando na universidade... Proximo da minha graduacao,

199
w0 ma haiydu shénbian de qingi jiu hui wén wod, ydumeéiydu nanpéngyou la?
WIIEA SRR = 3, B ERH T A ?

Minha mae e meus parentes me perguntaram, se eu tinha ou ndo tinha um namorado?

200
Danshi ni ma bushi yijing zhidaole ni ydu nlipéngyou ma? | Dui dui dui
(ESERIS AN S RNIE T ARA LA 2 | XRS5

Mas a sua mée ja ndo sabia que vocé tinha uma namorada? | Sim, sim, sim.
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201
Dan ta hai baoyou tebié da de xiwang,
(E I HAT R 590 K A A 2

Mas ela ainda tinha muita esperanca,

202
jiushishud gai wan de ni yijing wan guo le,
AR IR C g bl 1,

E ela acho que vocé ja tinha se divertido o suficiente,

203
ni yinggai qu jinra dao zhége zhulia...
PRIEZ N IZA T

Vocé deve entrar na normalidade...

204
Sudwei de zhéngchang de shénghué | Dui, zhéngchang rén de shénghud
FriE B IEH A | 6, IR NI AR

A tdo chamada vida normal? | Certo, a vida normal.

205
Na ta wéishénme zai ta zhixido zhthéu méiydu qu ganshé nimen?
ARt g A FE M AR 2 5 T EARAT?

Entao, por que ela nao interferiu na relagao de vocés?

206
Ta jit juéde shud shi yinwei jinri dao daxug,
Uth 55 W A5 A RN HEN B R A,

Ela pensou que porque eu tinha entrado na universidade,

207
k&néng nanshéng nlishéng zhijian xiangch de juli hui bijiao jin
A RE 3 Az 2R 2 TR AR FR B 1 4 U

Talvez, a proximidade entre homens e mulheres

208
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Ta pa wd wanyi jiu tanlian'ai a,
b PR T — IR AR IR,

Ela temia que eu tivesse apaixonada,

209
zaoshou ni zhidao yiwai huaiyun a gézhdng de shiqing.
T8 SZARFHIE B AN ZIB &R S

Que ficasse gravida por acidente, esse tipo de coisa.

210
Ta juéde zhége shiging kénéng nénggou baohu wo.
Il o A5 A AR AT A AR S IR K

Ela pensou que isso (namorar uma garota) pudesse me proteger.

211
Dui, ta jit shud fanzhéng ni chabudud tan dao daxué,
Kb, fsk P s EAREASZ IR B KA,

Certo, ela disse que eu poderia estar com a minha parceira

212
ni jit jiéshu zheé yi duan,
PR NIX— B,

Até que eu terminasse essa fase,

213
ranhou ni zai qu kaigi ni zhengchang rén de shénghud
RIGUR L TT B AR IE S NS

Depois eu comecaria a ter uma vida normal.

214
Ta shi baoydu zhézhdng xiangfa.
e A XA AR

Ela tinha esse tipo de pensamento.

215

Nashihou qgishi wd ma shénbian de jiu ta tongbeéi de haizi
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PN PN AE 4 RS sul ik n ACIE SN EE

Naquele tempo, na verdade, o filho de uma grande amiga da minha mae

216
yé you hén dud léisi de gingkuang.
HHMRZ RO

Também estava passando pela mesma situacao.

217
Sheénzhi you yT gé gén wo téngling de, ta hai gén wd mama jiang guo,
A A IRIKFER ), it RIS S,

Alguém da minha idade falou para a minha méae, ela explicou para minha mae,

218

ta jiao wd mama buyong tai danxin, ta shud zhé zhishi gén chaoliu

Gt Y R 4D B AN R, b I R A BRI

Ela falou para a minha mae que nao adiantava se preocupar tanto, ela falou que era apenas

a moda do momento

219
Ta shuo ta daxué de shihou yé& gén wo yiyang,
ot it K 2 PR Pt ER R —

Ela falou que quando estava na universidade, ela era como eu,

220
gén yT gé nlhaizi zaiyiqj,
RN LEZTAE—E,

Também ficava com garotas

221
danshi ta houlai ta jio méiydu gén ta zaiyiqi.
1B 5 St sl VA ER At AE —

Mas depois ela terminou com a garota que estava junto.

222

Ta zhao le y1 gé nanpéngyou, ta xianzai feichang de xingfu.
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WA T — DA, WP AR

Ela procurou por um namorado, e que agora ela era muito feliz.

223
Sudyi ta juéde yi ta de jingli gaosu wd mama,
It Atk 5 45 DGt ) 222 P o VR 3R U,

Entao, ela falou para minha mae a experiéncia de vida dela,

224
buydng danxin wd, wod hui zéuchl zhé yT duan de
AHEOIE, o HX—BH

Que nao precisava se preocupar comigo, que eu sairia dessa fase

225
Biyé zhthou ta gaosu ni rang ni qu zhunbéi zhdo nanpéngyou de shihou,
B2 St i VR AR AR 25 1R 2% 1R 55 IR AR I Ak

Depois de me graduar, ela falou para vocé comegar a procurar por um namorado,

226
dangshi ni shi z&énme huiying ta de?
IR A B A 8] A Y 2

Como que vocé reagiu naquela época?

227
Sudydu wod néng xiang guo de fangfa quanbu dou yong shang le,
Frf e VA A T

Eu usei todos os métodos que eu pude imaginar,

228
méiyou yong.
B

Inatil.

229
Shénzhi wd nashihou tébié yanzhong de shihou

A FIHS IR 5 I ™ 2L PR Pk
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O momento mais critico para mim,

230
jiushi wo you yT gé yué yinwéi zhége shiqing
HoE A — D H B XSG

Eu figuei um més com isso

231
wanquan méiyou banfa shuijiao.
TEAA T HED .

Totalmente sem jeito, ndo conseguia dormir.

232
Jiu méitian kénéng jiushi shui yT lidng gé xiaoshi,
SURER T BE A AL BE— IS/

Eu conseguia dormir, talvez, por uma ou duas horas por dia,

233
ranhou shéngyu de shijian dou shi xing zhe.
IR 5 T A R )T A2 R

E o tempo que sobrava eu ficava acordada.

234
Chixu le y1 gé yue, wo juéde wo jingshén yao béngkui le.
FREE T —AH, IR E 5 T .

Durante um més, eu sentia como se eu fosse quebrar.

235
Jit nage yué dou shui buhao,
FUBAS H #RBEALT,

Eu fiquei sem dormir bem por um més.

236
ranhou béngkui de daku a, zai chuang shang
SRJE B SRR, FER 1

Eu quebrei, chorei muito na cama.
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237
WG jiu zud zai chuang shang ka ka ka
FATARAE R ORI

Eu sentei na cama, eu chorei, chorei e chorei muito.

238
w0 ma nage shihou yé shi ki
FRAG AN e 12

Minha mae também estava chorando naquele momento

239
W8 jius zai fangjian imian ka, ta jiu zai kéting limian ka.
PAAE pE B B 58, Wb /e T i 5.

Eu estava chorando no meu quarto, ela estava chorando na sala.

240
Ranhou rugud shi ki de natian gingxu bijiao gadozhang,
SR A RS DA IR R 15 4 L ik

Ela estava especialmente emocionada naquele dia,

241
ta jiu lai giao wd de mén, ni géi wd kaimeén, woémen zai tan.
AR R, ARG IITTT, FATHIK.

Ela veio bater na minha porta, pediu para eu abrir a porta, ndés conversamos.

242
Qishi yé& méishénme hao tan de le
Hose it Al 7

Na verdade, nao tinha nada de bom para conversar

243
Tan bu chi geé jiégud | Tan bu chilai de
RANHAEE R | AR

Vocés nao conseguiram se entender | Certo.
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244
Sheénzhi jiu houlai hai gén wd ma shud guo,
R G RICER RIS 11

Eu falei para a minha mae depois que

245
wo qishi dui zhéxié shénme yuwang dou meéiydu le.
IR X L A BREBEHEA T -

Eu nao tinha nenhuma vontade,

246
W0 shénzhi xiangyao chiijia le,
WEEHERKT,

Na verdade, eu estava pensando em sair de casa,

247
lian zhézhdng hua dou... jiu wémen dou shud guo
HEIXFPIEE. . HERA T

E nds conversamos... coisas desse tipo.

248
W30 nashihou méi yi tian zai wang shang dou zai buting de sduxun,
RIS ige B — RAE W _EFAEAFHIE T,

Ao mesmo tempo, eu estava pesquisando na internet

249
jiushi wo jide yigian you y1 ge, Wu Youjian mama
eI ARTA —A, R

Eu lembro que antes tinha uma mulher, que era mae de Wu Youijian.

250
W6 jide ta érzi dangshi yé shi y1 gé... yé shi gay
FicfFah ) L7 g —A Wit gay

Eu lembro que o filho dela também era... gay

251

mandarincorner.org/portuguese



ranhou ta dangshi kai le y1 gé boke,
RIE I I TT T —AME %,

Ela comecgou a fazer um blog,

252
ta kai boke feichang féichang z&o le
i E AR AR R T

Ela comecgou o blog muito, muito cedo

253
Ta limian jiu jilu le feichang feichang dud de chigui de gushi.
B RS 7 AR AR 2 0 AR R .

Ela registrou muitas, muitas histérias de pessoas saindo do armario.

254
W06 yao xunzhao néixin liliang de shihou,
WEIF A O I E R,

Eu estava procurando forgas naquele momento,

255
wo jiu hui dakai ta de boké qu kan.
EER e AR DL e

Eu abria o blog dela para ler.

256
Yinwei zhaodao yT gé shlyu ziji... | Juéde ni bushi gidan de
BB —NE T A .. | SRR I

Porque eu achei que eu pertencia... | Vocé achou que nao estava sozinha

257
Dui a, shiyu ziji de xidao quanzi le.
XTI, J& T H SN T T .

Sim, eu pertencia a uma pequena comunidade.

258

Ta [imian yéu shuodao y1 ge,
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o B A A

Ela falou de uma coisa I3,

259
w0 yinxiang féichang féichang shénké de dian.
ENR AR AR IR Z ) 1L

Que me marcou muito.

260
Jiushi shudodao fumu zisha zhége weénti
L Yl B SCERE E AR A )

A questao de pai e mae que se matavam

261
Rugud wo chigui, wo fumu yong zisha bt wé zénmeban?
IR AR, B H AR ERE A TR?

Se eu sair do armario, os meus pais vao se matar, o que eu fago?

262
Wu Youjian mama ta zai limian jio shud dao le
T4 WAL A A B B E) 1

A mae de Wu falou no blog dela:

263
fumu shi buhui zisha de.
REPRAZ B AN

"Que os pais nao vao se matar.

264
Haizi zisha de gailli shi yuényu&n yao bi fumu zisha de gailli da de.
T AR B R 1 B L ACRE AR IME R K

A chance da pessoa se matar € muito maior do que a dos pais se matarem.

265
Dajia buyao pa, jianding de zud ni ziji.
REANE, REMMRAC.
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Por isso, ndo tenham medo, persistam em ser vocé mesmo.

266
Haiyou hén dud rén jiushi ta shénme dou bu duli,
IR 2 Nk 2ttt 4 #RA ST,

Ainda tem pessoas que nao sio independentes,

267
xnli bu duli, ta jingji y& bu duli,
DAL, AT AT,

nao psicologicamente independentes, nem financeiramente,

268
ranhou ta shuo ta xiangyao dédao fumua de rénké.
IR e At Ui At AR AT B SCREIIA AT

E ele diz que querem ter a aprovagao dos pais.

269
Na Wa mama jiu gén ta jiang le, ta buhui renké ni de
RIS R T, A IA AT IR

Essa méae falou para ele, "Ele n&o vai aprovar vocé

270
yinwéi ni shénme dou méiyou duli.
AR AR A JHAT

Porque vocé nido tem nenhuma independéncia."

271
W8 jits xi&ng wo diyibu jiishi yao jingji duli,
FHAR IR — P il LA T ML,

Entao eu pensei que o primeiro passo era ter minha independéncia,

272
wo cdi ybu tidojian qu tan jiexialai de shiqging.
WA KA L RIET RIET

Somente assim eu poderia continuar a discutir esse assunto.
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273
W6 tébié jiannan de na duan shijian,
FRAR 7 X HE P TS B i 1]

Durante os meus momentos mais dificeis,

274
w0 hai qu zhao le wémen Kinming béndi de yT gé shéqun.
FAEFAR T AT E WA ) — LR

Eu achei uma comunidade LGBTQ local em Kunming.

275
Shéqun limian ydu yT g& Hé mama, ta de shi n{'ér
A R A — T, e L

Dentro dessa comunidade, a mae de He, a filha dela (também era Iésbica)

276
W4 gén ta shuod le yixié wo hén nangud de gingkuang,
R U | — L IRAR AT 1 L

Eu falei com ela algumas situagcbes que me deixaram muito triste,

277
zhéxié dagai de qingkuang, baokud wé mama zhéngti de zhexié yihou,
XU MG O, EFE UG B X e DL )

Sobre a minha situagdo de uma forma geral, incluindo algumas coisas da minha mae,

278
ta shénzhi shuo, na yao buyao wo lai ni jia
I EL YL, A EIRAIRK

Ela perguntou se poderia ir na minha casa ou ndo

279
gén ni mama haohao liao yixia?
PRARUD G 45 B W) — 1 2

€ conversar um pouco com a minha mée
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280
W06 dangshi juéde hao wénnuan a!
J 2 N5 45 47 Tk i ] !

Naquele momento eu me senti muito acolhida!l

281
W& gén ta you wu gin wugu de, ta yuanyi shangmén lai,
PR X ISR I, MR BT,

Eu ndo era parente ou amiga dela, ela estava disposta a ir

282
jiu dao wo jia lai gen woé mama yiqi qu liao zhéxié dongxi.
BN GORER I S — e L WX 2RV .

na minha casa e conversar juntas com a minha mae sobre essas coisas.

283
W6 jiu shuo, xiexie H& mama
Ptul, whE G

Eu a agradeci

284
Daoshihou rugud wo kan wo zhénde méiydu banfa qu miandui dehua,
B R IE AR A Ik L 1S,

Chegou um momento que se eu realmente nao conseguisse mais lidar com isso,

285
w0 jiu zhinéng mafan nin pao yT tang.
HAft A BE R AT ] — 7

Eu pedi para ela apenas correr comigo.

286
Dan houlai dehua, yé haihdo.
B RATE, WBIELF.

Mas depois, tudo ficou bem.

287
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Jit manman de suizhe shijian,
1N Hh B A B[R]

Com o passar do tempo,

288
jiu manman ba zhége wénti shaowéi danhua xiaqu le yixié.
AU IR A R R T & T — £,

Esse problema foi desaparecendo paulatinamente.

289
Nage jieduan guo le zhthou
WAHrBOE 172 )5

Depois de um periodo,

290
ni de mama zuihdu shi z€énmeyang de manman de ji€shou nimen de ne?
PRI IS IS i )5 A TB AR HIZ A 52 ARA TR T 2

Como que a sua mae, por fim, comegou a aceitar vocés?

291
Daxué biyé de shihou, wd jiu gén wd mama jiang,
KRRV e, Bt BRI IS it

Depois de me formar na universidade, eu expliquei para minha mae,

292

wo jiu shud wod yao qu Shanghai.
i R E L Bl

Eu queria ir para Xangai.

293

Ranhou woé mama juéde bukésiyi,
IR PRI 5E A3 AN AT R,

Ela pensou que era inaceitavel,

294

yinwéi wo conglaiméiydu dandu de chaqu guo.
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UMM ARBA St 3T

Porque eu nunca tinha saido de casa sozinha

295
Dan na qishi yé shi yizhdng fankang de fangshi.
(BRSBTS LAy 3K

Na verdade, isso foi uma forma de me rebelar.

296
Ranhou wo shud wan le yihou, woé dou meéiydu zuo renhé de jihua,
RIGIUTE T UG, RAEREA AR TR,

Depois de falar com ela, eu nao tinha nenhum plano,

297
w0 gé le y1 gé xingqi wo jiu mai le jipiao zdu le.
bR T — R THLEAE T .

Uma semana depois, eu comprei a passagem e fui.

298
Na lidng nian shi féichang ganga de,
HRPRAE L AF W i

Esses foram dois anos muito estranhos,

299
yinwei dajia hai zai gitéushang.
FARFKIBAE Tk .

Porque todos nds estdvamos chateados.

300
Sudyi women dadianhua dehua ké&néng y1 gé yué zhi hui da yi ci,
P ABRATHT AR T T RE— N H R T—

Entdo, a gente se ligava, talvez, uma vez no més

301
jiu wén yixia, ni haihao ma?

HLA R, AR ?

mandarincorner.org/portuguese

42



E so6 perguntava, vocé ta bem?

302
En, wd hai bucud, jiu zhéyangzi
MR, FRIEAH, BUIXFET

"Sim, tudo bem", era assim

303
Dao houlai, ta shud jiali tinghao de, shénme dou hao
Bk, i} BAELFH, HAHTLE

Eventualmente, ela me falou que estava tudo bem em casa

304

Yduyixié wenti wdmen buxiang tan, yé méiydu biyao qu tan,

AR EERATA IR, KA BEEIR,

E tinha algumas questdes que ela ndo queria conversar, € que ndo havia necessidade de

conversar,

305
ni jiu huilai ba, wo y& hén xiang ni.
PRERIEIRIE, R AARAEAR,

Ela falou " Volte, eu sinto a sua falta."

306
Ranhou wo juéde wo yé tiyan guo le yixieé shénghuo,
NIRRT — L,

Eu acho que eu também experienciei um pouco da vida,

307
ranhou wo yé ting xthuan Kiinming de, jiu wd de jiaxiang de,
R RWHEE R, MIREK Z 1,

Eu também gostava muito de Kunming, a minha cidade,

308
yé jiu shunlichéngzhang de jit huilai le.
AR IR ok 2 b gk [ 1
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Entdo eu segui o conselho dela e voltei.

309
Gé y1 duan shijian, wd mama haishi hui baofa yixia,
B — B 1), JRASILIE e 2 — T

Em alguns momentos, a minha mae ficava brava comigo,

310
zhéyangzi chixu le haishi ydu san wu nian le.
RFFRETIERE =TFET .

Foi assim por mais ou menos trés a cinco anos.

311
Ranhou wa jit ydu le ziji dali de yi gé shiye,
IEIAE T B AL —AE0,

Mas no fim, eu consegui minha prépria carreira e independéncia,

312
w0 jiu gén wd mama jiang, wo shud wod xianzai gongzuo bijiao mang,
AR PSS T, U IR TAF ERi,

Entdo eu expliquei para minha mée, eu falei que estava muito ocupada com o trabalho,

313
wo gongzud de difang li jia you bijiao yuan,
R TAEH T 3 R A,

O meu local de trabalho era muito longe de casa,

314
na wo kénéng huilai bu tai fangbian,
AR AT e [F]RAS KI5 5

Era muito inconveniente para mim, ter que ir e voltar

315
wo jil qu wd gongzud de difang zhu jiu hao le.
Pk £ TAER T 5T T

E que eu precisava morar perto do trabalho, seria melhor.
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316
Qishi wo yé shi gén wd duixiang zhu zaiyiqi,
Fes Rt R BRI RATAE — i,

Na verdade, eu fui morar com a minha parceira,

317
zhibuguo zhé shi yT gé jiékou.
AAE IR —MEH .

E isso foi s6 uma desculpa

318
Méiydu gaosu ta ni gén ni duixiang zhu yiqi?
B VR AR R R RAE — A2 ?

Vocé nao tinha falado para ela que iria morar com a sua parceira?

319
Houlai ta zhidaole.
Ja KU FIE T,

Ela descobriu depois.

320
Na wo yao qu a ydu shénme banfa? Erqié ta y& gudn buzhu wo le
ABREL LG A2 %2 i B S AR T

Eu ia sair de casa e ela iria fazer o que? Nao podia mais me controlar

321
Jitl wo ybu ziji de shiging, wd ydu ziji de money, dui ba?
HIA H O FEE, A HCSH money, XfIE?

Eu tinha minhas préprias coisas, eu tinha meu préprio dinheiro, certo?

322
Daoxianzai jiushi ta y& méiydu wanquan jiéshou,
FUIAE 2 Wt 38 8

Até hoje, ela ndo aceitou completamente,
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323
zhishi bu shud zheége shi le? | En
HREARRXAF T ? |’

Ela n&o fala sobre isso? | Sim.

324
Kénéng ta du'ér zuidud shud yiju,
A REME A IR B 2 Ul — )

Ocasionalmente ela pode falar,

325

jiushi shéi shéi shéi jia de shud, wen ni yduméiydu jiéhan le?

R WEHEER MU, RE B SIS T ?

"Alguém me perguntou se vocé esta casada ou nao?

326
Xiangyao géi ni jiéshao y1 ge
BELRNH—A

gostariam de apresentar alguém para vocé

327
ranhou wo shud, ni bu tanlian'ai.
NGB, IRARE .

Mas eu falei, vocé nao quer namorar."

328
Ta jit bang wd huijué digo le.
b SRS Il g T

Entao ela recusa

329
Dangshi jiushi zai ni mama name dud ci baofa zhthou,
I AR VRIS USRS 2 2 IR Z

Depois das multiplas intervengdes da sua mae

330
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baokud kénéng shénghud shang yé hui youyixié yali,
AAERTREAETE B — 2R ),

incluindo, talvez, algum tipo de pressao da vida

331
yduméiydu name yT gé shunjian kol guo fangqi?
BEABL—A Bk 2 fEd ks ?

Teve ou ndo algum momento que vocé pensou em desistir?

332
You kaolli guo, kénding ydu kdolli guo!
BFEEL, HERHEL!

Teve, com certeza pensei!

333
Youqi hui juéde shud, wa
JHERAU,

Especialmente quando eu pensava, ah

334
wo name nuli céi huan lai le biéren de qgidian de shihou,

HAEALE 1A WK T AN =R

Eu me esforcei muito e apenas cheguei no ponto que outras estdo comecgando,

335
wo jiu hui tebié xiangyao fangqi.
ALl BB

Eu queria desistir.

336
Dan wb huifi y& bijiao kuai,
{HIM S LLEL R,

Mas eu me recuperei rapido,

337

haoxiang you ba zhége niantou you pao dao hdumian qu le.
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IFB O AEIXA RO B E T 2 T .

E, aparentemente, expulsava esses pensamentos.

338
Na zheége qijian ni de duixiang zai nali ne?
R IZAN SHTEIAR Ry X SR AE R 5L 2

Onde estava a sua parceira durante esse periodo?

339
Zhexié gudchéng ta qishi quanbu dou yéu canyu de.
XL R A I SE A A 2 51

Ela participou de todos esses momentos

340
Weéishénme wd mama morén xianzai bu ti de yuanyin
A A TSI ERNIAE AT R ]

O motivo pelo qual a minha m&e n&o conversa mais sobre esse assunto

341
yé shi yinwéi wo duixiang gén wd mama
2 Ry R ER I

E porque eu e minha parceira brigamos muito com a minha méae

342
baofa guo yici féichang jilié de chongta.
BRI — AR L IR

Explodimos uma vez e tivemos conflito.

343
Jitushi yé shi yinwéi wdmen liang gé chaojia
WA AT S 4L

Por causa disso que nds duas brigamos.

344
Ni gén shéi chao?
PRERERD ?
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Vocé e quem?

345
W&o gén wo duixiang chaojia,
IR AT Fb A,

Eu e minha parceira, discutiamos,

346
ta jiu shuo ta yao dadianhua géi wdé mama.
it 738 At AT P A 4 TR B G

E ela falava que iria ligar para a minha mae.

347
Nashihou wdémen lia zhu zaiy1qi, jiao wdé mama...

IR ARFA AL S, A FRIDE...

Naquele momento a gente morava juntas, ligar para minha mae...

348
Ba ni dai huiqu | Dui
AR % | XS

Para ir pegar vocé? | Sim.

349
Ranhou ta da, wo haipa, wo jil jiao ta buyao da.
RJEIIT, FFEM, FHM AT

Eu tinha medo, eu pedi para ela nao ligar.

350
Wodmen jiu lache, lache le yihou
AP AL, Pk 7 UAE

A gente ficou nesse cenario de ir e vir, depois disso

351
w0 jiu shud: Xing! Na wo da, xing le ba!
et 47! EIT, AT TR

Eu falei: "Certo! eu vou ligar, ta legal!"
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352
W6 mama jiu zhénde sha dao wdmen jiali lai le.
RIS E AR BRI R T .

Minha mae realmente veio para a nossa casa.

353
Weéishénme ni bu ziji huiqu ne?
N AIRAE BRI £ ?

Por que vocé nao voltou?

354
Y1dingyao ni ma lai jié ni a?
— 58 FARUBRELARI] 2

Sua mae certamente levou vocé, né?

355
W6 yé bu zhidao, wdmen dangshi chaojia de shihou...
WAATE, AT DI . .

Eu ndo sei, no momento que a gente estava brigando...

356
you zhéyang de y1 gé xiangfa.
MR R — MRS

Tivemos essa ideia.

357
Dui, jit ybu zhéyang de yT gé xiangfa.
xF, A X — A

Certo, tivemos essa ideia.

358
Lai le yihou, ranhou dangshi wd duixiang de mama yé zai.
KT LG, 252N RIS e .

Ela chegou, naquele momento, a mde da minha parceira também estava.
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359
Jiushi wo hé wo duixiang chao, ranhou...
B RAMBIT RV, RE..

Eu estava discutindo com a minha parceira, e...

360
Liang wéi mama chao | Dui
PAAL UGS | Xt

As duas maes estavam brigando | Certo.

361
W6 mama jiu shud wo duixiang de mama,
G e i X R A 0 4,

A minha mae falou para a mae dela,

362
ni z€nme name hutu? Ni dou buguan de ma?
RELIB AT RHAE I ?

"Como vocé é tao boba? Vocé nao pode controlar nada?

363
Ta bu jiéhtin bu shéng haizi, ni buhui qu guan ta de ma?
WAL ISAEZ T, RS LB ?

Ela n&o se casou, nao tem filhos, vocé nao pode controla-la?"

364
W& mama toulu chilai de jiushi
b3 72 R A2

Minha mae estava deixando claro

365
ni jia de zai hudhai women jia de.
R BILEM EBATHK A

Que a sua familia esta atrapalhando a nossa familia.

366
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Cong na ci yihou,
MR LN

Depois daquela vez,

367
woO duixiang hé wd mama jiu zaiyé meiydu jian guo mian.
FRRT RN U 33t P AR VA W

A minha parceira e a minha mae nunca mais se encontraram.

368

Baokud wo houlai you pao huilai hé wd duixiang yiqi zhu zhé jian shiqging

ALFEFR 5 SR S [ AN IR R — X S

Depois de voltar para casa da minha mae, eu eventualmente acabei voltando a morar com a

minha parceira

369
w0 ma yé jiu... Ta ydudian sixin le | Guan bulido le
W A fEL T I EAT T

Minha mae... ela ficou um pouco triste | Nao pode te controlar

370
Dui, ta juéde yijing baofa dao zhézhdng dibu le,
XF, MR AR BIX AL T,

Certo, ela pensou que nds ja explodimos em diversas situagdes,

371
haoxiang haishi zhége yangzi, na jiu suibian ba
IR X AHRE T, AR AREAENE

Aparentemente, vai continuar dessa maneira, entdao nao tem o que fazer

372
Na daoxianzai dehua,
B EAE T

Entdo, no momento atual,

373
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ni juéde ni mama dui ni duixiang xinli shi you hényi de ma?
PRSI IS Pt 50 LA AR A A1 2

Vocé acha que a sua mae tem alguma raiva em relagéo a sua parceira?

374
Yigian kénding shi féichang hén de.
PARH 5E A2 JEH IR .

No passado, ela com certeza odiava a minha parceira.

375
Danshi zhe liang nian dehua yinggai haihao le ba
(B2 3K A ) 136 BN 4 1 I

Mas nesses dois ultimos anos, ela deve estar melhor

376
Wodmen lia zaiy1qi shisi nian,
FAPAE — 2+ DU 4E,

Nés estamos juntas ha 14 anos.

377
dajia de gézhdng maodun yé dou cunzai le shisi nian,
RE WS I0F & WHAFAE T+ VUAE,

E todos os tipos de discussdes aconteceram nesses 14 anos,

378
wo juéde yé chlyu yT gé danhua de zhuangtai le,
WRAF WAL T —MRIHPRE T,

Eu acho que os animos acalmaram,

379
yijing hén budong le.
S&MRAZ T .

Ja ndo se odeiam mais.

380

Dangshi ni baba ydouméiydu shénme fanying?
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AR EEA B AR ?

Naquele periodo, o seu pai ndo teve nenhuma reagcao?

381
W6 ba hé wd ma shi fénkai de.
P MU 73T

O meu pai e minha mae se separaram

382
Ta ou'ér hui ti zhéxié wenti,
A R 2> PR L ]

as vezes ele aborda essas questoes,

383
baokud wo ba nabian de qingi, wd de yéye nainai dou hui ti.

BIEREIIL IR, RIS FTIDHE T

Os parentes da familia do meu pai, o meu avé e a minha avo falam.

384
Dan duiyu wo laishud jiu xiang yT gé xidobing yTyang,
B FHR VA — AN —FE,

Mas para mim, € como se fosse um tipo de doenca,

385

o
[
D
Q
w
<

ezes machuca um pouco.

386
Danshi bingbu hui shi hén zhiming,
EEIFA SR B,

Mas néo é fatal

387
wo xdyao qu shishikeké guanzhu ta de weénti.
F e B2 I I 2 20 DR B ) R
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Tem momentos que eu preciso prestar atengdo a esses assuntos.

388
Ni de qingi shi z&énme zhidao de ne?
PR R38BT 4 FNIE W 2

Como que os seus parentes souberam?

389
Kénéng zhoumo de shihou a, ranhou women yiqi chiqu wan de shihou
A RE A R BRI, SR 5 AT — 72 Hh 5 B0 A I e

Talvez, nos fins de semana, quando a gente saia

390
yinweéi dajia zhu de difang qishi bushi tébié yuan, jiu kandao a
R R AT B 7 L SEAN R, st S0

Porque o lugar que moramos nao é muito longe, eles viram

391
Ranhou huxiang chuanhua, jiu gézhdng yinsu zonghé qilai
SRR TARALTE, AR AR R SR Aok

E comecgaram a falar, associando isso a outros fatores

392
Jiashang shijian name chang, wd conglai jiu bu tan nanpéngyou.
I ERS TR 24, FMRAAIR T AL

somando o grande tempo que eu nunca tive um namorado

393
Tamen jiu juéde, na jiushi zhege yangzi
AT B AR, SR IXANE T

Eles pensaram e foi assim

394
Nimen lia zaiyiqi zhéme jit qijian,
PRATIPAE — X 4 A 3031,

Durante o tempo que vocés estao juntas,
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395
ni shénbian de péngyou yéumeéiyou
Ge=sulin)iiy e sl

Tem algum amigo, ou néo

396
dui nimen zhé jian shiqing bushi tebié lijié de?
XHRATIZA 15 AN LA 1 2

que nao foi muito compreensivo com a situacao de vocés?

397
W0 de faxido ta bu [ijié.
AN AN B S

A minha amiga de infancia, ela ndo entende.

398
W4 juéde hén chayi, yinwei ta shi gén wo zui ginjin de rén,
W AR, BV IR ESRITHIA,

Eu fico muito surpresa, porque ela era a minha pessoa mais proxima

399
ranhou ta shi zui bunéng lijié de rén.
IR T AN BE BRI

E ela ndo conseguiu entender.

400
Cong gaozhong zhidao vyiji dao daxué,
M R RITE DA BR

Desde a escola, quando ela descobriu

401
shénzhi daxué biyé de na lidng nian, ta dou wufa jieshou.
FRRERAHIRPIE, M ICEEZ .

Mesmo nos dois anos da universidade, ela ndo aceitou
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402
Ta dou juéde wod weilai yiding hui zhao y1 gé nande.
AR AT AR —E =R — DT

Ela sempre pensou que no futuro eu iria procurar um namorado.

403
Ranhou shi wéishénme gaibian le ta?
IRIGTE AT AT T b ?

Por que ela mudou?

404
YT gé shi ta kénéng dangshi yé meéiyou jiechu dao
NI A ET RE N Y R 2

Um motivo pode ser que naquele tempo, ela ndo sabia muito

405
hén dud leisi yu zhé fangmian de xunx.
IRZ R T H IS .

sobre essas coisas.

406
Suizhe wanglud de nage jiu... | Géng kaifang le
BEA P RIS BE... | SETRCT

Mas com a internet.. | Ficou mais aberta.

407
Dui a, ta zhidaole,
XU, Gt niE 1,

Sim, ela soube.

408
jiushi kandao le géng dug, lidojié le géng dud.
MRERTEZ, [MIEX

Ela viu mais coisas, ela entendeu mais

409
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Ta juéde o, yuanlai
WA, K

Ela percebeu

410
zhéyangzi de shénghuo gén women yixinglian méiydushénme chabié.
R BRI ER AT R AR BA A 250

que a nossa vida ndo é tao diferente da vida dos héteros.

411
Haiydu yT gé jiushi zai ta de gerén ganqing shang shénghud shang,
A — A AR A AN RS B AR B

Além do mais, na vida romantica dela,

412
gé€i ta dailai le yé bu xiao de chongj.
gtk 7 AN b

Ela passou por muitos conflitos.

413
Ta houlai jiu juéde wanquan fangkai le,
o Je SR A 76 A TOT T

Entao, ela se tornou muito mais receptiva com a situacao

414
ta juéde géng zhongyao de shi liang ge rén zaiyiqi de ganjué,
b 45 58 B LR AN AAE — R IR

Porque ela percebeu que a coisa mais importante é o sentimento entre as duas pessoas.

415
ér bushi shuo y1dingyao juxian shuo
AN Wt — 7 2R PR 15

E que nao deveria se limitar por

416

tidojian, waimao, xingbié déngdéng de.
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SAEL AN PERISESE

Requisitos, aparéncia, género, etc.

417
Daoxianzai wo faxiao fan'ér jiushi géi dao de zhufu zuidud de rén
FIPLAETR R /N M AL 25 B LR B 2

Agora, ela é a pessoa que mais da suporte

418
W06 yudao shénme cudzhé hudzhé wd xinging buhao de shihou,
B BN A2 P37 5 O AU,

Quando eu tenho momentos dificeis ou me sinto triste,

419
ta shud ni xiang xiang ni zhishao haiydu ni duixiang,
It i YR ABABAR 2 DI RN R,

Ela me conforta: "Pelo menos vocé tem a sua parceira,

420
ni huidao jiali ni shi you y1 gé wénnuan de gangwan de,
PR 18] 2 5 AR — AR IR B HETE Y,

Quando vocé voltar para casa, vocé tera um carinho,

421
érqgié wo juéde ni buhui yudao bi ta géng hao de rén le,
1M HIRAFRA BB L E LN T,

E eu acho que vocé néo vai encontrar alguém melhor,

422
geng shihé de rén le.
HEESMANT .

Mais adequada para vocé."

423
W6 jiu juéde feichang de hao, féichang de xingfu.
P AT AT ML, AEH SRR
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Eu acho que é muito bom, muita sorte.

424
Ni shud ni duixiang hén hao ma,
PRUARRT GAR LT WR,

Vocé falou que a sua parceira € muito boa,

425
baokuo ni de faxiao yé shi zhéme shuo.
BFEIRE AN XA

Incluindo a sua amiga de infancia.

426

Zui kaishi de shihou
U6 B i

No inicio,

427
ni shi béi ta shénmeyang de y1 gé tézhi sud xiyin?
IRFER AT 2 FE ) — NS BTN 5 ?

Qual foi a coisa que mais te atraiu na sua parceira?

428
Ta hén shanliang, wd juéde, jiu ta dui xido dongwu
MR R, AR, it sy

Eu a acho muito gentil, amavel, especialmente com os animais

429
Haiydu dui wd kanbujian de xijié,
AR HE A IR0,

Ainda tem alguns detalhes que eu ndo consigo ver

430
ta kandao de dongxi ydngyuan shi wd kan budao de
It 5 3] () 2RV K I =2 A AN B

Ela sempre vé coisas que eu ndo consigo ver.
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431
Jiu woémen lia qgishi shi hén hubu de
SLERAT L SR AR BN )

Na verdade, nos complementamos muito bem

432
Ta hui zaiyi shud wo jintian chuan le shénme ya,
AR RIS R T AHAW,

Ela percebe a roupa que eu estou usando hoje,

433
huozhé shuo jintian jia [imian
EEr S ]

ou me falar das coisas de casa

434

ni yduméiyou faxian wd ba shénme dongxi chéngxin chénlie le ya?

PRAT A RILBACAT A 2LV R R 41 11 ?

Viu ou ndo as coisas que arrumei na casa?

435
Wa, wo conglai buhui faxian!
HE, BRI

Uau! Mas eu nunca percebo!

436
WG jiu hui juéde ta shi y1 gé zixi shénghuo de rén.
LR — M.

Eu a vejo como uma pessoa que vive cautelosamente a vida

437
W& kénéng zai shenghud shang wd buhui qu zhuyi
WATREEANE ERA S ZE R

Talvez, eu nao perceba coisas
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438
jintian dishang hui dud le shénme
SR =% T4

O que colocamos no chao hoje

439
hudzhé giang shang hui zhuangshi le shénme,
B b B T AT A,

Ou o que colocamos na parede

440
wd conglai buhui zhiyi
BMEASER

Eu nunca percebo esses detalhes

441
Ta shi langman de rén ma?
At VR I8 T 2

Ela é uma pessoa romantica?

442
Féichang langman, féichang de langman!
EHIRE, AR HIIRE !

Muito roméantica, muito romantica!

443
Ta hui xié féichang féichangdud de shixin géi wo
e SIEEAEE ZRHESR

Ela me escreve muitas cartas

444
Xianzai haishi shud zhigian?
AL A W2 H ?

Agora ou antes?

445
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Ta yizhi chixu le hén dud nian
i —ERFLE TR Z4F

Ela sempre fez isso, por muitos anos.

446
ta hui xiéxin, xié ta pingshi bu tai gan dui wo jiang dehua.
o545, St A KEO U

Ela escreve nas cartas coisas que ela normalmente ndo tem coragem para me dizer.

447
Sutran wémen haishi wdhuabutan,
AR TIE AR TCAEAR

Apesar de que nés sempre fomos muito abertas

448
danshi ta hui qu jiang yixié féichang féichang xiao de xijié.
B2 o> P — LR R AR /N4 .

Mas ela escreve com mais detalhes nas cartas.

449
W& ydushihou gongzud tébié mang, wd kandao le yihou...
AR TAER A, RER TS,

As vezes quando eu estou muito ocupada no trabalho, depois quando eu vejo...

450
W6 jiu caocao de kan le yiyan, wo shud: O! Zhéyangzi a
W EME 7R, Ryl H! XA

Eu vejo as cartas e penso: "Ah! Foi assim!"

451
ranhou wo jiu ba ta fang dao yibian qu le
R E RS L% T

Entao, eu coloco de lado

452

Ranhou wo xianzai huiyi gilai wo dou juéde,
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SR A RIUAE AR AT

Olho para tras e penso

453
wo zud de quéshi bu tai dui
FRAGAF ) S AN A0S

Que de fato nao foi legal da minha parte

454
Zai daoxianzai zhé jinian, ta jit méiydu zai xi& guo géi wd le
HRPAXUE, iRaH5Ea®R T

Nos ultimos anos, ela ndo me escreve mais

455
Dan yigian shi jingchang zhénde you zai xié de
HUART L HH A LS

Mas antigamente ela costumava me escrever muito

456
sutran ta ydu y1 gé nanxing de waibiao,
BRI — B VERISNE,

Apesar de ela ter a aparéncia mais masculina,

457

danshi ta de xin haishi... H&n xixin hén wénréu de
{E R b R0 IR . AR A R IR R

O coracao dela € mole... ela € muito atenciosa e carinhosa

458
Dui, ta féichang de xixin, féichang de wénrou
XF, i ARE A, AR IR SR

Sim, muito

459
Sudyi ta dui ni yé& hén zhichi, shi ba? | En, dui

Fr A R AR SOy, R | W, X
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Entao, ela sempre te apoiou, certo? | Sim.

460
Ta yongyuan dou shi shud, wd xiang zuo shénme shiging wo jiu qu zud.
it ACTE AR U, FRARMAT A S Pl A

Ela sempre fala; "Se vocé quiser fazer algo, entao faga."

461
Jiu wd hén xihuan de yT gé bozhu, yT gé tubuliixing de bézh.
BRAR S — M, —AMEP RT3

Tem um blogger que eu gosto, ela é um blogger viajante.

462
W6 jiu wen ta, wo shud rugud wo yé xiang qu zud ta zhéyangzi
FRA I a3 2 SR 3 AR 2 X R T

Entdo eu perguntei para ela: "Se eu fizer o que ela faz

463
woO béi gé baobao wd jiu qu le ne? W6 kénéng haojit cai yao huilai o
TN L TE? AT BELF A Rk

Arrumar a minha mochila e partir? Talvez, eu fique longe por um tempo e volte."

464
Ta shud méishi, ni qu ba
by, A

Ela fala: "Sem problemas, va."

465
Wobmen lia ydu taolun guo qishi,
FAVA DB s,

Na verdade, a gente ja conversou sobre isso e eu perguntei:
466

ni bupa wd gén shéi zaiyiqi le, wdmen yidi le z&nme de

IRAHEERMERE — & 17, AT T EAR

mandarincorner.org/portuguese

65



"Vocé nao tem medo que eu possa ficar com outra pessoa se a gente tiver um

relacionamento a distancia?"

467
Ta shud meéiguanxi de,
It iR R R I,

Ela falou que nao tinha problemas,

468
ta shud zhézhdng dongxi dou shi mingzhongzhuding de,
B I e AR P A 2 i rh A E Y

Ela falou que esse tipo de coisa é destino,

469
shi ni de jiushi ni de.
FEARHI R o

E o que é seu, sempre sera seu.

470
Hao sui yuan de yT gé rén | Dui, ta jiushi zheéyangzi
R — N |5, Mt 2 iX e+

Uma pessoa muito tranquila | Sim, ela é assim.

471
Ni duixiang mugian shi congshi shénme gongzuo ne?
PRoxs G H A A FAT A TAENE ?

Com o que ela trabalha agora?

472
Ta zhlyao de gongzud shi wenshén shr,
it E ) TAE RS,

Principalmente, ela é tatuadora,

473
ranhou qita dehua ne, ta hui zud yixié shdéugong a
WRIGILERITEE, Mo i —L T
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Além disso, ela faz alguns trabalhos manuais

474
yishu 1&i de gongzuo hui bijiao dud.
ZAREBM IT/ER R Z .

Ela faz muitos trabalhos artisticos.

475
Na zai nimen de xiangchu gudchéng zhong
TRFEARATBIAR AL I A

Na jornada de vocés

476
yodumeéiyou guo bijiao da de maodun?
BBA T BRI T JE?

Teve, ou nao teve, grandes conflitos que vocés passaram?

477
Jit bushi gén fumu de
AN ERACEEY

Digo, além da situag&o dos pais

478
W4 shi ba gongzud fang zai diyT wéi de rén.
A TAEBAE S — AL HI N

Eu sou uma pessoa que prioriza muito o trabalho.

479
W0 juéde wo yidingyao zai wo de shiye shang youyixié chéngji de.
AT —E BAEA Fll A — RS .

Eu sinto que eu devo conquistar coisas no trabalho.

480
W6 hui juéde, wd banbudao de shiging wd xiangyao ni qu ban.
Leenidd, IR EE RAEEIRE TP

Tem vezes que eu gostaria que ela conquistasse coisas que eu nao consigo.
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481
Jit wo kénéng shixian buliao de mubiao,
I ATRESLIAS T 1 B b,

Eu sinto que se eu nao conquistar (objetivos financeiros),

482
ni weishénme bunéng chéngdan qi zérén
RN A A BE AR DT

Por que vocé nao pode assumir a responsabilidade

483
ranhou wei women chuangzao y1 gé
IR AT B 3E —A

E criarmos uma

484
geng hao de shénghud tidojian? Déngdéng de
PR ARG R SR

Vida melhor para nés? etc

485
Wobmen wei zhége shiqing chao guo hén dud, shénzhi wo yao bt ta
FATIRA MR L, 2R EE

Noés tivemos muitas discussdes sobre isso, ao ponto que eu a forcei

486
Ni zuihao qu nali nali qu shangban,
R B iy 2 W LR B 2 B3R,

A ter um trabalho em um lugar

487
ni yao dadao shénme shénmeyang de mubiao.
REIE B At ARERT H R

Ou a ter alguns objetivos.
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488
Ni kan biéren jia you le chg, tamen jia mai le shénme chée,
WEMANFE TH, MIxE MM 4%,

Eu falava para ela: "Olha, essa pessoa comprou um carro,

489
weishénme wdmen méiydu?
N AFATEA?

Por que a gente nao tem?"

490
Ranhou wo hui juéde ni z€énme name bu shangjin?
KRG RETAFRE LW AA L2

Eu achava que ela nao tinha motivagado para melhorar

491
Qishi chongtd feichang dud.
HoyiRAEH % .

Na verdade, tivemos muitos conflitos

492
Chaojia dajia dou ydu fashéng guo | Dajia? | Dui
WhIRFT A R At | 47482 | %

Tivemos discussodes e até brigas | Brigas? | Sim.

493
Jilshi quanjiaoxiangxiang de nazhéng ma? | En, dui
SR 2 AR [ A 2 [ W, X

Tipo envolvendo socos e chutes? | Sim.

494
Shéi da de ying?
T

Quem ganharia uma briga?

495
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Ta shaowéi rang zhe dian wo ba.
A AR LR RFRE

Ela me bateria um pouco.

496
Dangshi hén yanzhdng de yici, ta yong téu ba nage...
LR FEE ) — I A S

Uma vez, durante uma bem intensa, ela usou a cabeca...

497
Jiu wéishéngjian de mén shi boli de, dou béng de, za huai le
S EA TR T A, RS, IR 1

Ela bateu a cabecga na porta de vidro do banheiro, fez um barulhao, quebrou

498
Ta ziji zhuang shangqu de?
o H O Ry

Ela mesma bateu a cabecga?

499
Dui, jiushi chao dao béngkui de gingxu.
XF, BV RS

Sim, quando as nossas emoc¢des chegam a um ponto.

500
Houmian wdémen yé xiang mingbai le,
JRTHFATHAENE T,

Depois a gente conseguiu se entender,

501
lidng gé rén zaiyiqi bushi yao qu gaibian duifang,
PN NAE— AR L RN TT

Quando duas pessoas estéo juntas nao € para querer mudar a outra pessoa

502

érshi dajia jinliang zhéngqu dao y1 gé pinghéng jiu hao le.
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M2 KA SRS B — Pl T 1

Mas sim lutar para chegar a um ponto de equilibrio.

503
Ni yé gaibian bulido | Gaibian buliao de
RBEEAT | A T

Vocé ndo vai conseguir muda-la | Nao pode muda-la

504
Ni shuo de naxié youdian,
PRUE B AB LA A

As qualidades que vocé vé nela,

505
ni ba ta huan le y1 gé, naxié youdian yé hui suizht xiaosht
ree e 7 —A, ARER st b W 2k

Se vocé tivesse que mudar uma coisa, algumas qualidades também desapareceriam

506
Dui, quéshi shi zhéyangzi de.
XF, B RIXRE T

Certo, de fato é assim.

507
Sudyi yé buyao qu juéde yao zhdodao shénme tébié wanméi de banli a,
It LA AN 2 5 45 R B A2 K5 1) 56 £ 1 FEAR T

Entdo, ndo deveria ter essa vontade achar o parceiro perfeito,

508
gishi na shi bu cunzai de, wd juéde
HS I RAAFAER), FntF

Na verdade, eu acho que esse tipo de pessoa nao existe

509
wo zuijin yudao de y1 gé tongxue, ranhou yé zai gén wd gézhdng jiang shud,

HmALE RN —ANF S, IR BRI AR,
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Recentemente, eu encontrei com uma amiga da escola e ela estava me contando,

510
you zai nali mai le fangzi la zhiléi de.
SCAEWRBLSE T s M2 S8

Que comprou uma casa, sei la aonde, e tudo mais.

511
Ta gén wo jiang de zhéxié dongxi, mugian shi wd méiydu de,
it BRI X LR P, H TR IR,

As coisas que ela me falou, sdo coisas que eu nao tenho agora,

512
wo kénding hui wangxinliqu.
L ESELE %,

Eu com certeza fiquei afetada

513
Ranhou houmian wo cai dézhr, ta qishi sidixia gud de bingbu kaixin.
NG JE T RA AL, ISR T AR AT L

Mas, eu descobri que ela ndo é uma pessoa muito feliz

514
W6 yé ting ti ta juéde kébei de
FAMLHE B dh o 43 AT R

Eu fiquei um pouco triste por ela.

515
Jiushi ta xdyao tongguo zhéyang yixié€ fangshi lai yingdé cunzai gan a
S it 7 B A TR — 87 3R i 15 A7 A2 S ]

Que ela precisa fazer isso para ganhar a aprovagao de outros.

516
Wo yé cong zhége libian kaishi fanst,
Tt XA BT 4R 8,

Eu comecei a refletir sobre isso,
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517
ji juéde buyao gingyi de qu tingxin biéren
FUAF AN B Gy K5 N

E eu descobri que a gente ndo pode acreditar

518
jiu biaomianshang géi ni de zhé yimian,
AR L4 VR — 1,

Que a imagem que os outros mostram,

519
haiyou péngyouquan gezhdng de dongxi yé shi buyao qingyi de qu xin
A AP #5 R R 2R VU R AN AR By Ml 2515

E que vocé vé nos momentos do Wechat

520
Kénéng ta béihdu gud de shi z€énmeyang de zhénshi de shénghud
A RE A TS 5 A B AR LS AR T

Talvez, por de tras de tudo, como realmente esta a vida

521
ni shi génbén bu zhidao de.
PRIEARAAFITER] -

A verdadeira vida ndo sabemos.

522
Ta de fumu shi shénmeshihou zhidao ta de gingkuang de?
Aty RIS BE A I R TE Gt 15 150 D 2

Quando que os pais dela ficaram cientes da situacéo?

523
Yinggai shi chuzhong gaozhong, zhége jiu qingchungt de jiéduan
Rz d]hEt, XANEFE R

Provavelmente quando estava na escola ou no inicio da juventude
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524
hui ydu nlishéng xi& qingshi a gézhdng géi ta.
S GG I A 2

Tinham garotas que escreviam cartas de amor para ela.

525
Béi laosht faxian le yihou, ta jiu béi jiao le jiazhang qu dao le xuéxiao,
WAL T LU, duped 7 XKL TR,

Depois que a professora descobriu, ela chamou os pais para irem a escola,

526
I50shT dagai jiu zhishi hanhu de jidng le yixia,
ZIRMESE R 2 iy 7 —F,

O professor abordou a situacao superficialmente

527
shuo ta kénéng pingshi zai xuéxiao limian
Yo g T B IR AE AR BT

Que geralmente quando ela estava na escola,

528
youyixié jiu bugdu zhuanxin a shénmede zhiléi de weénti,
A — AN LW A A 2 2R )

Tinham algumas questdes que ndo a deixavam concentrar,

529
ranhou ba nage qingshd, jiushi chéngxian géi ta baba mama kan ma.
RIEEIAME S, R B e T 1D I i -

Entao, o professor mostrou as cartas para os pais dela

530
Ta baba yé méiydu tai shuo shénme,
8 8 L IRCE KA 4,

O pai dela nao tinha muito o que dizer

531
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jit momo de jiu ba zhéxieé shiqing dai guoqu.
HUBRER b A X B i A %5

E eles deixaram isso passar

532
W4 juéde cong nage shihou kaishi yinggai jiu zhidaole ba.
SIS TP L% 3 1 T

Eu acho que naquele momento, eles ja deveriam saber.

533
AEBA A KBEI L) ? | 3

Naquele momento nao teve nenhuma reagao mais intensa? | Nao.

534
Youméiydu guo ne houlai? | Houlai yé méiydu guo
AEALRER? | EREEAT

E depois ndo teve? | Também nao teve

535
Suiran wo quanchéng shi name jilié de gén wdé mama
BRI A A PR IR S 4

Apesar de que durante toda essa jornada com a minha méae

536
jiushi chaigui zhe yixilie de
e AR X — R

Sair do armario foi dificil,

537

danshi wd qué conglaiméiydu jingli guo xianggin zhéxié shiqing,

BRI IR A LTI AR IZ L,

Eu nunca passei pela experiéncia de ir em encontros arranjados

Nota: "#H3=" se refere ao processo de arrumar encontros entre pessoas solteiras com a

intencao de avaliar o potencial para ter um parceiro
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538
yinwei wd dou hén gianglie de jiushi bu qu hudzhé shi jit jujué.
R TR AR i Z1 A A 25 B e AR 42

Porque eu sempre me recusei

539
Danshi wd duixiang tamen jia dehua
BRI RAATZK W15

Mas na familia da minha parceira,

540
fanér shi méiydu hén gianglié de chongtd maodun,
SN AL A R 58 ZAHI IR R I

Nao tiveram grandes conflitos,

541
danshi que yinwéi gézhdng qu xiang le qin.
EPESSIES YRS Ui E

Mas ela ja passou por alguns encontros arranjados antes.

542
Tamen kénéng bu vi, jintian wd yao dai ni qu xiangqin la,
AT REAN L, A RICE AT IR LA R,

Eles nao falaram para minha parceira sobre o que era o encontro

543
tamen hui yi qita bijiao rahé réuhé, wanzhuan de fangshi
A ATT 2 AH A B A TR 2R L i 1 7 =X

Eles usavam desculpas indiretas

544
ai, jintian women ybu gé péngyou lai chifan, ni chalai cht yixia fan
MC, A RBATE D AKIZH, AR R — TR

Ah, hoje vamos receber esse amigo para comer, vocé vem comer com a gente
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545
Shi yi zhézhdng xingshi
se LI Ak

Eles usavam esse tipo de método.

546
Sudyi wo duixiang houlai yé k&néng xiang guo zhéme yi lidng ci ba.
T AR B S5 Rt AT BEAH I I 4 — PR ICIE

Entao, a minha parceira participou desses encontros uma ou duas vezes.

547
Tanhou ta jiu hén mingxian nénggou kan de chalai zai cudhe de ganjué,
SR 5 AR B R BE 8 B 9 R AE R S RS

Minha parceira com certeza conseguia perceber a intenc¢ao deles.

548
ranhou wo duixiang ta yé shi bidoshi gianglié de fandui a,
IR XS R At 2 3R s 9k B S S IR

Ela demonstrava ser profundamente contraria a isso,

549
ranhou yé jiu bulidolidozhr le.
RIGWHAT T2 7

Depois esses encontros foram acabando.

550
Xiangdui laishud dehua, ta de guochéng bijiao meéiydu name da de chongta.
FEXT R UL TE, W) R LA A KR

De uma forma geral, ela n&o passou por grandes desafios durante o processo dela.

551
Qishi ni de fumu baokud ni shénbian péngyou dou shi zhidao zhe jian shi de,
FLSAR I A BRI AE AR B 120 R AT /2 i i AR 1,

Na verdade, a familia e os amigos dela sabem disso,

552
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na ni pingchang shénghud dangzhong
HRAR- 3 A 2

E as pessoas do seu dia a dia

553
iU birushuo linja a, tamen dou zhidao de ma?
A B &0 R, At AT R T e 2

Como os vizinhos? Eles sabem?

554
Wobmen I6u dixia de kuaidi yizhan de nage laoyéye
FATHEE S By PRI Pk i) A 24555

O rapaz que recebe as encomendas do nosso prédio

555
ta bang women fuzé qu huo,
fb A FRAT B 5T LR,

Ele é responsavel por receber nossas encomendas,

556
ranhou tdran ydu y1 tian ta jiu shud, ta jiu gén wd duixiang shuo,
IRIG TR — R At i, st ER B0 R 33

Um dia, do nada, ele falou para ela:

557
ai ni nlipéngyou de nage nage shénme baogusd,
R LA A A IBA A 4 L,

"Esse é o pacote da sua namorada,

558
ni bang ta jiu dai huiqu, ta jiu buydng zai lai qu yici le.
PR b i (] 2, ki AN FH P ORE— IR T .

Por que vocé nao leva para ela, ela nao precisara voltar de novo'

559

Haiyou wdmen Iéushang zhu de linjaq,
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A BA I EAERIRE RS,

Também tem o vizinho de cima,

560
yinwéi women liugdu gdéu dehua hui zaiyiqi lidotian.
R AT A A 1) 1 2 AE — AR

Porque a gente passeia com os cachorros juntos, conversamos.

561
Ranhou you yi tian wo liu de shihou, ta yé shi gén wo jiang,

IRIEH — RGBT, 2RI,

Teve um dia, quando estavamos passeando com o cachorro, ela falou para mim:

562
ai nimen jia na wéi zuijin z&énme z&énme zénmeyang le?
AR FK IR L E A B A B AR T?

"Ah, como que esta a familia de vocés ultimamente?

563
Jit gén wo zai taolun.
UERIAETS 18

E conversamos sobe isso.

564
W0 cai zhidao yuanlai tamen yé shi zhidao de.
T G SRR ARA T 2 T

Foi quando eu percebi que todos eles sabiam que estavamos juntas.

565
Na wo juéde zhéyang yé tinghao, yé buyong qu tdngpo zhé yicéng zhi.
AT XA, WA EMiIX— 248,

Eu acho que isso € bom, n&o precisamos deixar as claras.

566
Dajia jiu zhéyangzi haohao xiangchu jiu hao le,

RE XTI EFAHAE BT T
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Se todos estiverem bem, entdo estara tudo bem,

567
yé& méiydu shénme kanfa huozhé pianjian a shénmede.
WA 2BV W WA A

Eles ndo parecem ter nenhum tipo de preconceito contra a gente.

568
WeiyT kénéng hui you de, wo juéde nanshéng xiangdui hui dud yidiandian
ME—TTRES A, /A EMNEZ —HA

Talvez, tenha uma excec¢ao, eu acho que aquele home pode ter um pouco (de preconceito)

569
Jit wd shénbian de nanxing péngyou a, tamen kénéng hui juéde
SIS T LA AW, AT AT e A

Os meus amigos homens podem pensar:

570
na shénghuo [imian méiydu y1 gé nanrén zénme xing?
WA IR — B ANEALT?

"Como que podem viver sem ter um homem?"

571
Danshi yé& méiydu shud juti wéishénme buxing.
B WA W B AT

Mas eles ndo conseguem explicar o motivo de eu ndo conseguir

572
Qishi nianging y1dai de rénké yé haihao,
H g — A T s if

Na verdade, a geragdo mais jovem é tranquila,

573
jit dajia yé haishi bijiao baorong de.
N SR Y= S GaR =P

Eles sdo mais receptiveis.
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574
W6 juéde yinggai shi yinweéi
AT N 1% RN

Eu acho que deve ser porque

575
dajia manman zai shéjiaoméiti shang jiechu géng dud de le,
REEAEAEAL R E R E LR T,

Eles sao mais expostos as informagdes que estdo nas redes sociais,

576
suodyi dui ta de liaojié géng duo,
P ER T E 2,

Entao, eles conseguem entender melhor

577
jiihui manman de jianguaibuguai le
MBS WA T

E, gradualmente, isso ndo se torna uma coisa estranha para eles

578
Kénéng zai zao shi nian méiydu ting guo | Méiydu ting guo
FRE R ERA T | A

Talvez, 10 anos atras nao tivessem ouvido falar disso | Nao se ouvia falar

579
Jiu hui juéde shi yT ge xiqgi de shiqging.
AR — AW A

Eles achavam raro.

580
Dui, wd daxué huozhé wo gaozhong de nahuir,
xf, WRFAEE R P2 L,

Sim, quando eu estava na escola ou na faculdade,
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581
wo juéde wd hé wd duixiang shi zou bu yuan de,
AT AN R AT,

Eu ndo pensava que conseguiria estar com a minha parceira por tanto tempo,

582
wo xin [imian shi zhéyangzi xiang de.
0 LT 2 I RE TR

Do fundo do meu coragao, era como eu pensava.

583
Sudyi wd yé& bu giguai weishénme wd ma hui juéde,
B AR AR A A B 215

Entdo, ndo € de se estranhar que a minha mé&e pensasse,

584
ni shang wan daxué yihou, ni kénding shi yao jinru hlnyin de.
R ESERZFELUE, IRH € E DS I o

Que depois da universidade, vocé certamente vai ter um casamento normal

585
Yinwéi wo ziji xin limian qishi y& mai you zhézhdng xiangfa.
PN E Ot B Se i B XA AR .

Porque no fundo do meu coragao, eu também tinha essa ideia.

586
Wa, wo bu jiéhin, bu shéng haizi yibéizi, na z€nme kénéng a?
M, AGELS, AT —F T, WEATRM?

Ah, sem casamento, uma vida sem filhos, como isso é possivel?

587
W& shénzhi juéde you béi giangbi de kénéng.
WHEEWAFH YOI ATHE

Eu até pensei que eu pudesse ser executada.

588
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Yéugishi nlihaizi ni jiushi dé&i jiehain shéng haizi de.
THR LTRSS ST .

Especialmente para as garotas, casar e ter filhos € uma obrigagao.

589
Shénzhi wd shénbian de gingi zhangbéi dou gén wd jiang shud,
F R IR LSRR FE AT PRI UL

Até os meus parentes mais proximos falavam comigo,

590
ni k&yi jié le hain shéng le haizi yihou
PRAT LGS TUS4E T 1 U

Vocé deve se casar, depois ter filhos

591
raguo ni juéde ni haishi jié shoubulido dehua,
IERARGEAFURIE S HE A T I,

Se vocé achar que nao consegue aceitar essa vida,

592
ni k&yi zai lihtn, zai zhao ni xihuan de shénghuofangshi.
PRAT AP0, AR E A A i 5 2

Vocé pode se divorciar, e procurar por um novo estilo de vida novamente.

593
W6 lidojié tamen de dongjT,
T RAATTERIBIL,

Eu entendo a motivagao deles,

594
kénéng shi juéde ni rugud xiang sudwei de putdongrén yiyang
A BEAS BEAF AR U RAR P i 2 — A

Talvez, podem pensar que se vocé, assim como uma pessoa normal,

595

qu jié le htn shéng le xiaohai, ybu le jiating zhthou
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RETIEE TN AT REZ G

se casar e ter filhos, depois pode ter uma familia

596
ni zai qu guo ni xihuan de shénghud,
PR P2 R X A

Depois vocé pode procurar a vida que gostar,

597
géng réngyi béi shénbian de rén jieshou.
BRI HTLHINIER .

Sera mais facil para as pessoas te aceitarem.

598
Dui, jiushi zhéyang
XF, BRI

Certo, dessa maneira mesmo.

599
Qishi tamen yé bushi shuo wanquan bu liji¢ zhége shiqing,
FLSEAR AT T AN 2 i 58 A A B A A

Na verdade, ndo é como se eles ndo me entendessem,

600
zhishi shud ni méiydu anzhao jiding de y1 gé shunxu lai zéu.

R BARBOA #2 R E 10— DI R E

Apenas € que nao estou vivendo a minha vida como o estilo vida mais aceitavel.

601
Rugud ni wanchéng le zhége jiu ni chuantdng de shiming,
IRARTE R T XA BRI GE

Se vocé cumprir com todas as tarefas tradicionais que te dao

602
na ni ai ganma ganma qu a.

FRAR 52 - WRR bk 25 0
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Entdo vocé podera fazer tudo o que ama fazer.

603
Dadudshu de zhangbéi tamen dou juéde li le han
REZHHIEMATIRIEATE T 45

A maioria dos meus parentes acham que é melhor divorciar

604
shi bi méiydu jié guo hun de shi yao hao hén dud de
e LB G 0SS AR 2 1

Do que nunca se casar

605
W6 tingshuo zai Méiguo ybuyixié jiazhang hui fandui
TR A 26 A —Le o Ko sons

Eu ouvi dizer que nos EUA, alguns pais rejeitam

606
rang téngxinglian laoshr lai jiao tamen de haizi.
kRPN R AR AT B %5

a ideia de ter um professor gay para os seus filhos.

607
Yinwéi tamen juéde ldosht shi bangyang,
R AT 5 A2 T A

Porque eles acreditam que o papel do professor,

608
kénéng shijian jit le hui dui tamen yduyingxiang.
FRERS ) AT A AT T 5200

pode influenciar a vida da criancga.

609
Ni juéde zai Zhongguo hui ydu zhéyang de xianxiang ma?
PRBEAFAE P B A XA R R 1 ?

Vocé acha que também é assim na China?
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610
W0 juéde zhége xianxiang juédui yao bi zai guéwai géng yanjun.
FRDAFIXAN I G A0 B EUAE [E AP B P28

Eu acho que a situacido na China é pior se comparada com o exterior.

611
Dang ni bu shud le, ta juéde ni shi y1 gé féichang hao de laoshi,
BURANL T, AR REAF VR — A AR W I B2,

Se vocé nao falar, ele pode pensar que vocé é uma boa professora,

612
shénzhi qu silido bidoda wd de haizi néng yudao ni,
B2 LZRINFILRIZ T REEBR,

Até mesmo conversar privadamente que o filho ter te encontrado

613
zhénde shi tai xingyun le!
HHE KRB 1!

Foi uma grande sorte!

614
Danshi wo juéde, rugud dajia yidan zhidaole zhége shiqing...
EREAR, WIRKEK—BEHIE JTIEANHEE..

Mas eu acho que, uma vez que todos sabem dessa situacgio...

615
Taidu hui zhuanbian | Dui, wanquan zhuanbian
BESER | X, TEEEE

Eles mudam | Sim, mudam completamente

616
Sudyi zhége zai duiyu laoshi zhége hangyé dehua,
FIT AR ASERS T 22 X M7 AL 13,

Entao, na profissdo de professor,
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617
wanquan shi jinji de huati.
e R

Essa questao é completamente um taboo.

618
Zhé jian shiqing dui ni de gdongzud shang ydouméiydu yingxiang?
AR AR B AR ?

Isso ja afetou o seu trabalho?

619
YTngyu dehua, ta zai zhége hangye libian jieshou du yinggai shi...
JEEE, BT BRI N %A

No inglés, no campo de ensino desse idioma, eles aceitam mais...

620

dui zhége LGBTQ ta jieshou du shi bijiao gao de.
XX LGBTQ B2 LA =i o

A comunidade LGBTQ

621
Sudyi zai tamen wén le wd hén dud ci zhége wenti yihou,
P AFEABATT ) 1 3RAR 22 A ] L S

Entdo, depois deles terem me perguntando tantas vezes,

622
wd jitl haishi xiang dajia shud le
PFHIE A R KU T

Eu falei para eles.

623
Zhége qiji shi zaiyu wd dangshi zai de nage gongzuo de difang,
XA TN AE TN AE R AR,

Essa oportunidade aconteceu porque naquele tempo, no meu trabalho

624
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yoOu yT gé nanshéng ta yé shi
AT A2

Tinha um homem que também era

625
ta k&néng yinwei jiu shilian le,
M T RERDAML R AR T

Ele tinha terminado com o namorado,

626
jiu tebié de giaocui, kénéng ki le zhilei de
SURERIHI MY, FTREDE T 2K

Ele ndo estava muito bem, talvez, chorando muito, coisas desse tipo

627
Ranhou wo jiu qu weén le women de lingwai y1 ge téngshi,
WRIG I L) T RATH S35 — A A,

Entdo eu perguntei para outro colega sobre ele,

628
ta jiu gén wo jiang,
at At PRI

E ela me falou

629
ta shuo qishi ta shi gén ta nanpéngyou fashéng le maodun gézhdng.
b g G S A 2 ER A 55 AR AR AR T P JE A

que, na verdade, ele teve alguns desentendimentos com o0 namorado

630
Ranhou wa jiu juéde jiran yijing ydu zhéyang y1 gé gay de lizi zai zhéli
RGP TR A H KR —A gay K] F7EX B

Entdo, uma vez que ja tinha um gay ali...

631

Erqi& ni téngshi y& zhidao
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[IDRERGNEIE RCSIbES

E os seus colegas estavam cientes

632
Dui, na wo gishi shud chilai y& wusudwei ba.
Xf, RIS R BT IE .

Certo, entédo eu pensei que nao seria um grande problema falar para eles.

633
Xiaci dajia zai wen wo zhege weénti de shihou
T ROK SR P 1) FRAX A i R Py A ¢

Na proxima vez, quando eles me perguntaram sobre a minha vida particular,

634
wo jit gén tamen jidng, qishi wd shi lala zhéyangzi
FARERAAT T, HSERGR R IR T

Eu falei para eles que na verdade eu era lésbica

635
W& de duixiang shi nlishéng zhéyangzi
I G LA X T

e que a minha parceira era uma mulher.

636
Tamen yé méi shud shénme?
AATH R YA A 7

Eles ndo falaram nada?

637
Tamen bidomianshang méiyou shud shénme,
WA T A BT A

Eles nao falaram nada na minha cara,

638
dan sidixia wo houlai zhidao ydu shuo le.

ERLE N BJF RAER LT -
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Mas por de tras eles falaram, como eu descobri depois.

639
Dangshi shénzhi you yT1 gé tongshi gén wo jiang,
A EEA A FEH R

Naquela época, um colega meu até me falou:

640
nlishéng gén nlishéng zaiyiqi ganjué haishi ting méihdo de.
A PR A AR — IR I R BE S T

"Duas garotas juntas até que ¢é legal.

641

Danshi ba wd hai zhén bu tai jieshou nanshéng hé nanshéng zaiyiqi.

(BN FIE AL T A S A AE ik

Mas eu ndo consigo suportar a ideia de dois caras ficando juntos."

642
W6 jiu zhtdao qishi ta suiran méiydu dangzhe wd de mian qu

FHATE FL I BRSO 2476 AT 2%

Foi quando eu percebi que apesar de ela nunca ter falado nada sobre mim

643
shud wo zénme z&nmeyang,
WIEABEAR,

eu sou isso, eu sou aquilo,

644
danshi wo zhidao ta rugud qu shud nage nanshéng,
{2 FJn e o 2R 25 BB J5 4

Ela julgava aquele rapaz,

645
ta kénding yé hui zai biéren de miangian shud wa.
Aty E 2 7E ) N T AT 1 3K

Ela com certeza falava de mim pelas minhas costas.
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646
Danshi méiguanxi wo juéde, bijing haishi yao ta chd zhe y1 bu de.
ERR R RIS, HERIEEER X — P,

Mas apesar de nao problemas, por fim, foi um passo que eu tive que da;

647
W& you gén tamen jiu héxié de xiangch le jinian,
POCIR U AT T A b A AL T LA,

Depois de muitos anos elas aceitaram,

648
tamen jiu hui juéde, woémen yigian juéde lala hao giguai o
AT AT, FRATLART 5845 Sy b A3 PE R

Elas pensavam: "Eu achava que lIésbicas eram estranhas,

649
shibushi gén wémen buyiyang?
T AEIRBATA—FE?

nGs Somos ou N&0 somos iguais?

650
Zénme faxian ni haishi gén zhéngchang rén yiyang?
B RKIARIE & FRIEE N—HE?

Mas como descobri que vocé é igual a uma pessoa normal?"

651
W6 shud shi al W6 shud na ni xianzai hui juéde wd képa a shénmede ma?
UM J U IS VRILAE 22 58 45 3T PR A4 fng 2

Eu disse: "Sim! Vocé descobriu isso e ndo tem medo mim?"

652
Ta shud, en buhui
i, WEANS:

Ela falou: "N&o."
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653
Jiu ni ydbnggan de zducha le y1 bu yihou,
SR FEBES TS,

Depois de vocé ter a coragem para dar um passo,

654
jit zhGuwéi de rén hui juéde dui zhége dongxi de kdngju tongguo ni,
A BBl BN 2 D A 03X AN 2K 18 1 R PR AR

As pessoas que tem medo da comunidade LGBTQ,

655
ranhou ta jiu xiaochu le yibufen,
R R T — &8

Vao gradualmente desaparecer,

656
ranhou cong'ér dui zhége qunti hui géng yduhao yixie.
IR NI I A B A 2 BE Al — 16

E eles serdo mais amigaveis com a gente.

657
Shuddao zhége wo yé ting xiang wén yixia,
Ui B XA AR ] — T,

Falando nisso, eu gostaria de perguntar,

658
ni juéde shéhui duiyl nanténg gén niiténg de qinglii de taidu
PRGEAF AL 201 5 R ER 2 (Rl 1 (B 1 A8

Vocé acha que a sociedade tem atitudes diferentes

659
yduméiydu buténg?
BB AR ?

Em relagcdo aos gays?

660
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You! Youqishi zai women de shéhui limian
A JCHRAERATH A2 Bl

Sim! Especialmente a nossa sociedade

661
juéde ni nlshéng hai xing ba,
WA A AR AT IR,

Acham que se vocé € mulher € okay

662
ni bénlai jiushi xiangdui laishud ni shi rudshi yidian de, shibushi?
PRAS SR AEAH XS RAARIE FG 5 — i, AR ?

Ja que vocé é mais fraca que eles, certo?

663
N lia zaiyiqi jit zaiyigi ba.
YRABAE — L AE — e .

Se vocés duas querem estar juntas, entao fiquem juntas.

664
Na ni yT gé nanshéng zénme néng zhéyang ne?
HAR— A BAE A REIXFENE ?

Mas se vocé é um cara, como pode fazer isso?

665
Ni yT gé nanshéng ni yinggai jiushi gaoda wéiméng de,
PR—A T AR RE Al A2 v KR Y

Vocé, como homem, deveria ser alto, forte,

666
duibudui? Tébié qgiangzhuang de
XFANKS R st

E ou, ndo é?

667

ni zénme néng zud zhézhdng hén niangrmen de shiging ne? Duibudui?
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PREAREMOX AR LATI FEWE ? XA ?

Como vocé pode fazer coisas tao femininas, nao é?

668
Shénzhi wo shénbian wd juéde hén dud zhinan,
HERRGIEwBERZEHE,

Até mesmo em relacdo aos homens héteros ao meu redor,

669
dangran zhége kénéng ydudian maofan.
HIRIEATATREA M E L.

Claro que pode ser um pouco ofensivo

670
Zh1dao ziji shénbian ydu péngyou shi gay yihou,
KB H CHLA N AR gay LA,

Saber que o seu proprio amigo € gay e depois,

671
ta jiu hui shud o, wd buxiang gén ta zaiyiqi wan le.
fib o i Mk, FRARERMAE —ED 1

Ele pode falar, eu ndo quero mais sair com vocé.

672
Y&u yT gé gay ta jiu gén wod shud guo,
H—A> gay Ry,

Tem um gay que falou comigo,

673
ta shud ni dakébubi zhéyangzi,
bR K AT AN S I T

"Ele ndo precisa ser como Vocé,

674
women you bushi shud shénmeyang de nanrén dou kan de shang de.

MDA RV AREN B NEER L1,
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Porque a gente ndo tem atragédo um hétero qualquer!"

675

Ni shi shud zhinan hui danxin béi nage gay kanshang | Dui, shi zhéyang

IRV E B OIS gay & B | XF, JZIXFE

Vocé quer dizer que os héteros podem ficar com medo do olhar dos gays? | Sim, isso

mesmo.

676
Ni juéde zhéngti laishud
PREATREAR AR AR

Como que vocé que a sociedade chinesa, como um todo,

677
shéhui duiyu tongxinglian qunti de jiéshou du rihé?
b T [F) PR AR 1) 2 32 B ey 2

aceita a comunidade homossexual?

678
Mugian dehua, wd juéde nidnqing yidai shi ting okay de.
HATHE, R ER — 25 okay ).

Atualmente, eu acho que a geragéo mais jovem € okay com isso.

679
Erqgié haiydu yT gé wo juéde jiishi zhuli de difang,
T He A — RS st 2 Bh 1 1 s,

Além do mais tem um fator que eu vejo como apoio,

680
yinweéi xianzai nianqingrén ganjuédao yali hén da,
RO BIAE A5 NIt 31 JAROK,

Porque, hoje em dia, os mais jovens estao lidando com muita pressao,

681
dajia yuelaiyué buxigng jiéhan

REHR A ARL S
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Muitos n&o estdo querendo mais se casar

682
Na buxiang jiéhdn shéng haizi de rén y1 duo,
AL/ THIAN—Z,

O fato de ter pessoas que nao querem mais se casar e ter filhos,

683
gishi duiyu téngxinglian ta shi you y1 gé cémian de fuzhu liliang de.
gt - FPE A e A — 0 4 B &

Na verdade, é um fator que ajuda a comunidade homossexual

684
Ydudeshihou, ni buyiding yao qu chagui
BRI, ARA—E B L AR

Tem vezes que vocé nao precisa sair do armario.

685
ni zhishi danchuan de qu taoyong zhéyang yT gé dahuanjing xia de jiekdu,
PR R S B Al 25 7 A — S R R RIAE I,

Vocé pode simplesmente usar a desculpa de que a sociedade coloca

686
jit shud ai, wo yali tai da le,
UL, FIEAIRKT

muita pressao em mim

687
wo bu tai xiang jiehln shéng haizi, yé shi kéyi chéngli de.
WAKAEGEISA %7, W& AT ARG

Eu ndo quero me casar e ter filhos, pode ser valido hoje em dia.

688
Yduyixié jiazhang ta hui juéde,
AR M 20T

Alguns pais podem pensar:
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689
ai gébilinja jia de yé shi sanshi ji sui,
MR EE S R K e =1 L%,

"Bem, o filho do meu vizinho também esta com mais de 30 anos

690
méiydu jiéhtn shéng haizi,
B’ASSEZT

nao se casou, nao tem filhos.

691
women jia de xuanzé zhéyang de Iu,
AT KB FE A B

Foi o caminho que nossa familia escolheu,

692
yé xiande méiydu name giguai le.
MR/ BLTET

nao ha nada de estranho nisso."

693
Shejiaoméiti shang ni sud kandao de,
FEAZGEAR AR BT B,

Baseado no que vocé vé nas redes sociais,

694
ni juéde wangydu men duiyu zhége qunti de jieshou du gao ma?
PRBEATH IR AT T XA R 52 v 2

Vocé acha que a aceitacido a essa comunidade é alta?

695
Nianqgingrén guanzhu de bijiao dud de zhanghao,
FRNRIERHERZ K-S,

Nas plataformas com mais contas de jovens,
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696
na shi ting yduhao de.
TR AEHE AT o

Sao bem amigaveis.

697
Danshi yao huan y1 gé pingtai,
HREHR TG,

Mas se vocé trocar de plataforma,

698
jit birushud zhonglaonian jadud de,
bt th 2 E 2 0,

Por exemplo, para adultos e mais velhos,

699
na jiu féichang buxing, bu okay
MHAEE AT, A okay

Entdo nao é tao aceitavel, ndo é okay

700
Kandao naxié pinglun juéde féichang de nangud
B B LTS 5o 43 HF eI

Ver esses tipos de comentarios é muito triste

701
biru wo yong woé ma de shoujt shua, shua chdlai de naxié pinglun
EE 3R BIGTFHUR, Rl R AR LS 11

Por exemplo, eu uso o celular da minha mae, toda vez vem esse tipo de comentario

702
wo juéde dou hui rang wo juéwang dao,
Wi b IR A 2,

Eu acho que me deixa muito decepcionada

703
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zénme tamen ba women ma de kéyi zhéme nanting!
B A TR B AG R LXK 2 3T !

Como que eles podem me deixar tdo decepcionada!

704
Ling ni yinxiang bijiao shénké de hudzhé ni juéde zui zui nanting de shi?
A REN G L ABTR I ) B VR U845 B e AE T HA 2 2

Qual foi o comentario que mais te deixou chateada ou decepcionada?

705
Biantai a, jiushi biantai a
ARSI, i AR A

Pervertidos, dizendo que somos pervertidos.

706
W6 mama dou yigian dui wd shud guo zhége ci.
T4 4 AR 5o 3R i X AN ]

A minha mae também ja usou esse tipo de palavra comigo antes.

707

Ta méiydu zhi zhe wod shud, ta zhishi shud zhézhdng xingwéi shi biantai.

A fRERU, AR AT N RER.

Ela n&o falou diretamente, ela comentou que esse tipo de comportamento é coisa de

pervertidos.

708
Xiang gén ta kéepl hén dud dongxi, ni gén ta jiang wan le sudyodu,
PRI FIFR 2 R0, RIS TRTH,

Eu tentei ensinar para ela essas coisas, eu conversei com ela sobre tudo isso,

709
ta haishi hui ni liang gé zi, wd haishi juéde zhé shi biantai.
IR A PR AT, RIER WX R

Ela respondeu com duas palavras: Acho pederastia

710
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W6 zai wangshang yé ting guo yixié zhé fangmian de caifang,
FRAEW b AR W ik — 53X 7 T R

Eu também assisti algumas entrevistas na internet,

71
ranhou youyixié fumud hui rénwéi haizi zhisudyi shi tongxinglian
INJEH — BB NN T Z T DA R PR

e alguns pais chineses acham que a raz&o pela qual os filhos sdo homossexuais,

712
youkénéng shi tamen béi xifang wénhua sud yingxiang.
A AT BE A MATIRE P 5 ST BT RE I

Pode ser derivada da influéncia ocidental.

713
Jit wo shénbian de gishi dajia dou juéde,
WL I ML SR ARG

Pessoas ao meu redor realmente acreditam...

714
yoéuqishi ragud y1 gé& gingshaonian,
R WR— A E,

Especialmente quando sé&o jovens,

715
jiu ta xinzhi fayu gézhdéng hai bu chéngshu de shihou
LA B R T A A A A R I ¢

Quando a mente dele ainda ndo amadureceu completamente

716
ragud ta shuo ta shi tongxinglian, na dajia jiu shibi hui juéde
I A A IR, SR S 3 b 22 i 15

se ele falar que é homossexual, todos vao pensar

717

ni shibushi ting le xifang de yinyué?
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PRIEAENT T PUT5 B R ?

"Vocé esta escutando musica ocidental?

718
Ni shibushi zuijin you béi shénme chaoliu yingxiang le ya?
PRFE AN 3 XA AR 11 ?

"Vocé esta sendo influenciado pela moda de ultimamente?

719
Méiguanxi, ni houxu ddu hui huilai de, jiushi zhéyang

BORAR, IRIEEEE BRI, WA X

Sem problema, vocé vai recuperar o juizo no futuro", é assim

720
Na ni juéde ne?
HRARGEAFE ?

O que vocé acha?

721
W0 gén wd mama dangshi taolun guo zhége weénti,
FRERIR G5 2 I 1f 18 13X A ) g

Eu conversei sobre esse assunto com a minha mae antes,

722
yé shi woémen lia zai zhéngchao de shihou.
2 FATILE S b (R 5%

Quando a gente estava discutindo.

723
W0 dangshi hai gén ta jiang, wo shud
e R, Ik

Naquela época eu falei para ela, eu falei

724
Taiwan tongxinglian yijing héfa le, ta shud bukénéng.
BEEMERCEEE T, WA RE.
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A homossexualidade € legalizada em Taiwan, e ela respondeu que isso ndo era possivel.

725
W0 shud zhé shi shishi zaizai de xinwén a, wd géi ni kan a
FRULIZ L SLSEAEAE BRI, 5 IRE

Eu falei para ela que era verdade, estava no noticiario, eu mostrei para ela

726
Ta bu kan, ta bu xiangxin, ta jujué
WAE, WAE, WhiE4

Ela ndo quis ver, ndo acreditou, se recusou

727
Jujué | Dui, ta jujué jieshou
fads | xF, WhdEdaiesz

Ela recusou | Sim, ela se recusou a aceitar

728
Ranhou téngshi wo jiu gén ta jiang,
SRJ5 R Bl ER A

Ao mesmo tempo, eu expliquei para ela:

729
gishi zhéxieé dou bushi shénme xinli bing a hudézhé shi shénmede,
FLSEIX LS HAN TR A 0 BRI 5 A4 1,

"Na verdade, isso ndo € uma doenca mental ou algo do tipo,

730
ni kan guéwai de zénme zénmeyang, jiu gongkai
WEEINIE LB AR, MATT

Veja so6 os outros paises, € aberto."

731
Ranhou wd mama hui le wo yiju rang wo yakduwulyan dehua,
EE 4/ CYCIEINE: Sl ARF A=

Entdo ela me respondeu algo que me deixou sem palavras:
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732
ni shi shenghud zai Zhongguo, ni you bushi shénghud zai guéwai,
PR ENEE T [, AR AR AR ISR 4,

"Vocé vive na China, ndo nesses paises,

733
ni gén wo jiang naxié ganshénme!
PRERILIR LT 47 !

Por que vocé esta me falando isso?!"

734
Na sudyi tamen... hén mingxian dajia dou jiu juéde jiu Xifang de yingxiang a
TR BT CAABATT. .. 4R B K SR sl 5 43 39l 04 5 3 i

Entao eles... é claro que eles pensam que é influéncia ocidental.

735
Ting guo yixié waiguorén jiu laidao Zhonggud zhihou,
Wi —LeAhE A gk 2 E 2 )5,

Eu escutei de alguns estrangeiros depois que vieram para a China,

736
ji shud zai dajié shang jingchang kandao niishéng gianshou,
UL K B4 W B 2T,

dizer eles conseguem ver mulheres de maos dadas com frequéncia,

737
jiushi tamen k&néng bushi qingly, jii hdopéngyou
R MA TR REA RGBT A

Essas garotas talvez ndo sejam um casal, apenas boas amigas

738
ranhou ta shud, wa! Zhongguo hao kaifang a
SRJE A, T o T O

Ele falou: "Uau! A China é tao aberta!
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739
Jiushi z&nme hui ydu zhéme dud nii téngxinglian gianshéu
e BARARXAZ LR RET

Entao muitas |ésbicas estdo de maos dadas nas ruas!"

740
dan shijishang zhége génbén yé bushi | Dui
HSZPR EIXMRAWAGE | X

Mas n&o e o que eles realmente pensam. | Certo.

741
Sudyi wod zai xiang zhége xianxiang huibuhui rang dajia
B ARAE BN G A1k R K

Entao, eu penso que esse fendbmeno ¢ a razao pela qual as pessoas

742
duiyut nlishéng guddu ginmi de baoréng géng dud de yT gé yuanyin?
T R R AR 2 — AN R ?

S&0 mais receptivas quando se trata da intimidade de garotas?

743
Kan xiguan le. | Dui
HAMT o | X

Estao habituados. | Certo.

744
Zheyangzi dehua, na gita gugjia
ERETH)TE, I A [ 5

Nesse caso, as pessoas de outros paises,

745
dui nﬁtc’mg de baordong du yao gaoyu nanténg ma?
X2 [ B B B v T T R 2

também s&o mais receptivas com as lésbicas do que casal de homens gays?

746
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W06 bu zhidao, kénéng shi yiyang hudxu yé ydu,
WARIE, WA — PRI,

Eu ndo sei, talvez seja a mesma coisa,

747
yinwéi wo juéde nanxing dehua,
PRSI T3 A

Porque eu acho que os homens

748

xiangdui laishud dui tamen de nanxing de zdnyan hui géng zaihu yidian ma?

FERT SRS ARATTIR) 5 P PR 2581 2 BEAE P — s P 2

Podem dar mais importancia a masculinidade deles?

749
Méicuo, zhé queshi shi de.
W, XS

Sim, de fato é.

750
Tamen hui juéde shud lidng gé nlshéng zaiyiqj,
A AT 0 AT U A L AR AE — 7,

Eles podem achar que duas garotas juntas,

751
meéiyou weixié dao tamen zudwéi xiongxing de diwei.
A B BAATTVE e M

Nao tem tanta ameaca aos status da sociedade.

752
Bugué&n shi waibido dudme pian zhdngxing, nanxing de yT gé nlishéng,
ANERINRZ Al ik, B — g,

Mas sobre a aparéncia externa, um homem que parece mulher,

753

ragud wo xiang dédao ni,
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IR FAEF DR,

Se eu quero vocé,

754

na qishi duiyu wo laishud bing bushi yT jian hén kunnan de shiqing.

RIS - BOR U AS L — AR R AE R 347

Na verdade, nao sera uma coisa muito dificil.

755
Ni bian 1515, ni wan le, wo keéyi géi ni baizhi le.

AR, RS T, BTG IRIFE T -

Se vocé é lésbica, vocé muda, eu posso forga-la a ser hétero."

756
Tongxinglian shi kéyi baizhi de,
R PR W] LA LA,

Homossexuais podem ser forcados a ser como os héteros

757
zhége yinggai yé shi dajia de y1 gé wujié ba?
XA RLZ A K G — MR AR ?

Deve ser um outro erro que as pessoas cometem, certo?

758
Tongxinglian zhéege dongxi shibushi
[FPEAX AN AR U AN

A homossexualidade, € ou ndo uma coisa

759
céng jiyin limian dailai de zhége dongxi?
M BR] HR T SR FRTIX S 2R 74 2

Que vem a partir da genética?

760
W6 kan le ting dud ting dud de ziliao, na wd juéde shi.

WE THZELZ TR, AR
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Eu li bastante informacao, eu acredito que é.

761
hén dud hén dud zhéyangzi de
IRZARZ XAETHY

Muito, muitos sdo dessa maneira

762
gishi dajia shi zai you'éryuan de shihou jiu yijing zhidao le.
FSRZRAE LI B it L K3 T

Na verdade, eu percebi que quando eles estdo no jardim de infancia.

763
Ni shud nashihou ydu tebié da de xingbié de zhéxié yishi ma? Méiyou
RV R R 31 K B o X R R 2 80

As criangas tem grande percepcao em relacdo ao género nessa fase? Nao.

764
Danshi ta zhidao wo bu xidngyao chuan qunzi,
(ER M AE R AR E T T

Mas como ela sabe que eu n&o posso vestir vestidos,

765
jiushi wo bu xidngyao wan yangwawa,
R AR E DU i,

Ou brincar com bonecas,

766
wo kénéng jiu dui giang, jixié zhéxié dongxi jiu ganxingqu.
FRATREM TG « AR L8 7R P4 gl SR iR

Eu posso gostar de armas, de maquinas, ter interesse por esse tipo de coisa.

767
Ranhou ji'érjitizht zai zhangda yidian,
R AMAZ R — A

Com o tempo, quando eles crescem,
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768
ta jiu ziran'érran hui pian nanxinghua yixié.
fb 5t B AR T AR 2 i T ML — 2

Ela vai naturalmente se vestir como um homem.

769
Sutran xuéxiao limian quéshi jido de jiushi nlishéng yinggai shi zhége yangzi,
IR LT A SR e LA N XA EET

Apesar das garotas aprenderem na escola essas maneiras,

770
nanshéng yinggai shi zhege yangzi de, danshi jiushi zuobudao.
FARNZERX TR, ERHRMAE.

e 0s garotos aprenderem outas, eles simplesmente n&o fazem.

771
Na wa jiu juéde zhége kénéng yinggai jiu nénggou zudzhéng
AR A EAF XA 7 5 ML 12k BE WS AE IE

Eu acho que isso pode servir como evidéncia

772
zhége shi jiyin [imian dailai de yibufen de lizi ba.
XA L PR BL T 7 R — B 23 5] 5L

Que ser homossexual € uma parte da genética.

773
Nimen ybu xiang guo yao haizi ma?
PRATTA AR e 2

Vocés ja pensaram em ter filhos?

774
W& de gongzud guthua rénshéng guthua
T TAE RN AR

Meu trabalho e planos para o futuro
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775
bu tai okay qu yao y1 gé haizi.
AR okay EEH —MET

nao é muito okay para querer uma crianga.

776

Dan wo shénbian yao haizi de hai ting dud de, jiushi lala hudzhé gay

HR G EZTHIEIEZ [, SRR gay

Mas existem alguns casais de |ésbicas e gays ao meu redor que tém filhos

7

Ranhou dajia kénéng yao haizi de tujing dou shi tonggud qu guowai.

INRRK R E T i 2 il & [ 4.

E a maneira pela qual eles conseguem filho é indo para o exterior.

778
W0 rénshi de shijian bijiao chang de,
A 8] FERC T,

Tem uma pessoa que eu conheco ha muito tempo,

779
ta k&néng xianzai haizi jijiang shang you'éryuan le
i mT REIAE £ R B4 LI 1

E o filho dela deve estar no jardim de infancia agora.

780
Tamen dangshi shi qu Taigué mai de.

BATY = 2 2R [ SE

Naquela época ela foi para a Tailandia comprar (esperma).

781
Na shuddao zhége haizi a, tongxing qingll
I VERXANZ W, [R5

Falando dessa crianca, casais do mesmo sexo

782
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zai yangyu haizi fangmian yinggai hui mianlin hén dud tiaozhan ba
FEFR B 2177 T ROZ 2 IR 2 Bk e

Provavelmente vao enfrentar muitos desafios para criar uma crianga

783
yinwéi zhége bushi chuantdng de y1 gé jiating méshi | Dui
IR ARG ) — K AR | X

Porque isso ndo € um modelo muito tradicional de familia | Certo.

784
Dajia chuantdng juéde shi ni bixi yao ydu yT gé fugin de cunzai de
REAE G GEAF AR INEAR — DR IAFAE

Tradicionalmente, as pessoas acham que deve ter um pai presente

785
ni yao zénme qu gén zhége haizi jiéshi?
PREE A R PRI T ERE?

Como vocé vai explicar para essa crianga isso?

786
Baokuo haizi de péngyou yé hui gén ta...
BAE T R A 2 R A .

Incluindo os amigos dessa crianca que podem falar com ela...

787
Ni méiydu fugin hudzhé ni méiyéu mugin | Dui
PRBAT SR ERE VR BESE | R

Por que vocé nao tem um pai ou uma mae? | Certo.

788
Génju wo gerén jiushi zai jiaoyu hangyé de zhége jingli,
RAEHA Nt —AEZF AT LA 2],

Baseado na minha experiéncia no campo da educacao,

789

haiyou ting shénbian zhége péngyou ta fénxiang de jingli
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AT W SR A A R 73 - B 22 T

e das experiéncias que eu ouvi de amigos que compartilharam comigo

790
jiushi zongjié xialai jiushi,
AR A TR

A minha conclusao é que

791
shouxian zai zénme qu jiao baba mama zhége fangmian,
BRI E A XM E SIS T5TH,

Primeiro de tudo, em termos de pai e mae,

792
jiushi zhijieé mami huézhé mama, jiushi liang gé rén fénkai.

BE EREGIKECE 0, A AT

a crianga pode chamar uma de mae e a outra de "mama", para conseguir diferencia-las.

793
Déng haizi zai zhangda yidian dehua shi hui gén ta jiang,
LT HRK— RS 2 A T

Enquanto o filho estiver crescendo, vocé pode explicar para ele

794
shuo jiu ni méiyou baba de zhége shiqing.
VLA A T XA F 1

Sobre o poque ele ou ela ndo tem um pai.

795
Jiushi kénéng buhui gén ta jiang shi mai le gé jingzi gudlai zhé jian shi
Wi Al REAN 2 R AT K TV TR AR

Mas néo diga para ele ou ela sobre o lance do esperma

796
Danshi hui keguan de gén ta jiang,
{H 222 M ER A 1T,
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Vocé pode falar com ele objetivamente,

797
shijié shang shi buyiding zhiydu nande gén nlde cai k&yi xiang'ai de,
TS ERA—E KA F R LA ] LU 22

que no mundo nao sido apenas homens e mulheres que podem se amarr,

798
jiushi hui qu gén ta taolun zhége shiqing.
e o IR IR IX AN FHE

Vocé pode discutir esse topico com eles.

799
Ranhou rang ta manman de qu get dao zhége dongxi.
SR IF AR IS8 2 get BIXANARIG.

E gradualmente, ele vai entender as coisas.

800
Erqi& xianzai de xidopéngydu, tdmen qishi féichang lihai de
1M HIRAERINA A, A AT SEEE R 7 H

Além do mais, as criangas de hoje em dia sdo sensacionais

801
tamen néng jiéshou dao de xinxT
AT TRER IS R 15 2

A quantidade de informacdes que elas recebem

802
yuan bi women na hui xidoshihou yao gao de dud de dug,
7 IR ATIs S N R £ 8 2,

E muito maior se comparado com antigamente,

803
sudyi zhége fangmian jiu haihao.
It B AN 5 T L 4

Entao, nesse aspecto é bom.
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804
Lingwai di'er ge, jiushi guanyu shéhui shang
FANE A, HRR TS b

Segundo aspecto, é sobre a sociedade

805
zényang kandai zhége ni méiydu baba zhége shishi.
EMEMFXMRIEA EERXFHE.

como que a sociedade observa vocé n&o ter um pai.

806
Qishi wo juéde méiydu baba, jiu hén zhéngchang a
B aEeE, PR ER

Na verdade, eu acho que nao ter um pai é algo bastante normal

807
yinwéi xianzai dajia lihdn IG zhéme gao
PN RIS X A

Porque, hoje em dia, a taxa de divorcio é alta

808
Dan wo yé zai stkao de yT1 ge wenti
B3R A AE ) — A ]

Mas tem uma questéo que eu ando pensando

809
jiushi yIinweéi xianzai hén dud lala gay xiangyao shéng haizi
SURRIVIAEIR Zhihi gay BEAZ T

Muitas lésbicas e gays que querem ter filhos

810
dajia dou géng gingxiangyu qu tiaoxuan lao... Jiu waiguorén de jiyin,
REHAEGA T EBEZ ... §iohE AR,

Muitos vao buscar esperma...ter a genética de estrangeiros,
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811
shéng yT gé hunxué baobao hén piaoliang.
A — MR IR FARE .

Nascem filhos miscigenados muito bonitos.

812
Dan huan zud wd de jidodu lai kandai, wd hui qu stkao
BRI A ERER, ReEEE

Mas na minha visédo, eu acho que

813
ta zai xuéxiao limian,
M AE 22 B

Quando ele estiver na escola,

814
ta huibuhui yinwei ta de waibiao gén biéren buyiyang
Mo A2 PR g R AR BRI AN AS—FF

Porque ele é um pouco diferente dos outros

815
hui zaoshou dao yixie...
KR F| L

Ele pode enfrentar alguns...

816
Buh&o de duidai | Dui
AU EE | X

Tratamentos injustos? | Sim.

817
Zhé shi wo jiexialai wo kénéng hui qu sikao,
KRR PRE TR RS,

Isso € algo que eu tenho pensado,

818
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hui qu zhudézhong tansud de y1 gé dian ba.
REEERREK A I,

Ou buscado pesquisar um pouco mais.

819
Zhongguo de chuantdng jiazhi zhong yang'érfanglao,
T I GAME IR LB

Nos valores tradicionais da China, existe a ideia de criar um filho para ter uma ajuda quando

vocé estiver mais velho.

820
nimen ydumeéiydu danxin guo,
PATE B LI,

Vocé ja teve alguma preocupacgao sobre isso, ou hdo

821
Ziji méiydu haizi weilai yangldo zénmeban?
HOBRAEZ T RRFEZELII?

Vocé ja pensou sobre si mesma, caso nao tenha um filho o que vai fazer?

822
Jitl céng jiazhang de jiaodu lai kan yanglao zhége weénti,
A B R 723X A I

Na perspectiva dos nossos pais, quando se trata da ajuda na velhice,

823
tamen dou juéde shud shi bu yikao xiayidai qu yanglao le.
AT AR R AMREE N — R EFRE T .

Eles pensam que ndo devem depender da ajuda da geragao mais nova.

824
Cdng zanmen nianging de yidai lai kan dehua,
MIEATI A ) — AR

Na visao da nossa geragao,

825
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hui juéde jit gud hao ziji de jiu h&o.
LAt i B AR

Muitos acreditam que devemos apenas cuidar de nés mesmos.

826
Name cong jiu lala hudzhé gay de jidodu lai kan,
W Mt hr b 8 gay HIA RS,

A partir da perspectiva das Iésbicas ou gays,

827
dajia hui qingxiangyu baotuan yanglao.
RE M TR E .

Nos consideramos nos aposentar como um grupo.

828
Zhege qishi bu xianyu lala qunti huozhé shi gay qun,
A HSEANR TR b i s 2 gay #F,

Na verdade, isso nao tem limite apenas na comunidade de Iésbicas e gays,

829
gishi zhénggé shéhui qishi ydou hén dud de niangingrén
HIBNM 2 HIHRZERAN

Na verdade, isso € uma nova tendéncia entre os mais jovens

830
bu xiangyao jiéhdn, bu xiangyao xiaohai.
AEELES, AN,

Eu ndo quero me casar, nao quero ter filhos.

831
Jishi tamen xiang jiéhan yé bu xidngyao xidohai zhéyang de yT1 gé qushi.
R At AT T AR S5 A AN AR BN B — AN

Mesmo que eles se casem, eles ndo querem ter filhos, essa é uma tendéncia.

832

Sudyi hén dud shihou dajia jiu juéde,
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It AR 2 I 05 K 5l 15 »

Entdo, muitas vezes, as pessoas pensam,

833
jiran dajia dou bu tai xiang jiéhdn, bu tai xiang shéng haizi le,
BESR K FERASKABEE0S, AKBAEZT T,

Ja que muitas pessoas nao querem se casar ou ter filhos,

834
name wo jiu buyong qu chigui le.
WAFA LT

Talvez, eles ndo precisaréo sair do armario.

835

W6 jiu shud wo bu jiehlin bu shéng haizi, zhége jiu kéyi tao guo yT jié

TR VIRAGEEAELZ T, XA Lk —3)

Nos podemos simplesmente falar para as pessoas que ndo queremos ter uma familia e

evitar os desafios de sair do armario.

836
Na ni shi bijiao xingyun de, jiushi ni zai yT gé
AR L SR IE R, R IRTE— A

Vocé é bem sortuda

837
wuyishi de zhuangtai zhong ba zhége shiqging jiang chalai le.
T RIR PR A S PR T

Vocé falou sobre isso de uma maneira ndo intencional

838
Dan shijishang you hén dud tongxinglianzhé&, tamen hui zhéngzha hén jiu,
ES2Pr EARZ FPREE, M 4LR A,

Mas na verdade, muitos homossexuais lutaram bastante antes de sair do armario.

839

shénzhi yéude rén shi bu gan shuo de.
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EEHRNEABBLN

Mesmo assim existem pessoas que nao tem a coragem de fazer isso.

840
Name tamen shi z&nyang qu yingdui
IR AT B AR 25 X

Entdo, como que eles vao reagir

841
shehui huozhé shi jiarén dailai de yali ne?
A B R NIRRT We ?

A pressao da sociedade e da familia?

842
WO yiqian yizhi chi zhéyangzi de xintai,
HELHT— ERFIXFE T RO A,

No passado, eu sempre me preocupei com isso

843
ni wéishénme bunéng ydnggan de zudchl zhé yT1 bu?
RN A AR B BB i X — 252

Por que eles ndo tém a coragem e assume logo?

844
N jiu jigtud le.
PRERAEIE T o

Porque eles se sentem livres.

845
Danshi houlai déng wo yudao géng dud rén, géng dud shi yihou,
HREEREREIFHZ N, HELHEHUE,

Mas depois, quando conheci mais pessoas e tive mais experiéncias,

846
wo faxian ydude rén ta zhénde shi méiydu banfa chigui de.

FRIA N FL A2 A INE AR
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Eu percebi que algumas pessoas realmente ndo tém como sair do armario.

847
Kénéng gén ta de fumu yé ydu guanxi.
A RERRAB A SCBEAT R AR

Talvez seja por causa dos pais.

848
Dui, gén ta de fumu gén ta sud chu de huanjing, gén ta de gongzud
XF,  BRAM S BEER A BT AL PR, ER A A A

Certo, por causa dos pais, do entorno dele ou do trabalho

849
féichang féichang dud yinsu jiu xianzhi ta
AR AR 2 D Z AR Hil 4tk

Existem muitos fatores que limitam ele

850
ta shi bukénéng qu chigui, zdu zhé yT bu de
fln AT REZ AR, EX B

De sair do armario e dar esse tipo de passo.

851
Zhége shihou wuféi jiushi, na xinghan
R EIAE AL, AL

Nesse momento, a unica opgéo pode ser "casamento de imagem"

852
Xing hin dehua jiushi biru wo shi l1ala, wo zhao y1 ge gay.
ITIS IR tanog hr ki, IR —4 gay.

Por exemplo, eu sou lésbica, eu procuro por um cara que € gay (para casar)

853
Wodmen ydu tongyang de shéhui xaqiu, jiushi jiéhtn shéng haizi.
TATE FFERI AT oK, RS T

Ja que nos dois temos as mesmas necessidades sociais, que no caso é casar e ter filhos,
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854
Ranhou women lia jiu wéile dachéng zhége mudi,
R FATWR Dy 11K XA H Y,

No sentido de alcangar esse objetivo,

855
women lid jiu jid jiéhan.
TATP RS

Noés dois podemos fingir um casamento.

856
Dangran da gailli jiéhdinzhéng shi hui ling de
SN RS ST eE ]

Claro, é muito provavel que eles vao arrumar um certificado de casado.

857
Mingyishang de faqr | Dui, zhishi mingyishang de fuqr
# L EREE | 0, Rgd L ERE

Para estar casado apenas | Certo, casado no papel

858
Zhéyang de dud ma?
XFER 2 ?

Existem muitos desse tipo?

859
W6 juéde wo shénbian,
KK E 1,

Eu acho que ao meu redor,

860
yoéuqishi nianling sanshi dud dao sishi sui de hui bijiao dud.
JHRFR =122+ .

Especialmente, para aqueles que estao entre 30 e 40 anos, existem bastantes.
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861
Jiushi dajia dou hui xuanzé jinru dao zheyangzi de hiinyin dangzhong.
e KXo e 3 N BIXAE T IS 24

Muitas pessoas escolhem estar nesse tipo de casamento.

862
Dan nianqing de yidai dehua,
BRI — AR,

Mas para a geragao mais jovem,

863
wo juéde yinwei shduxian yT gé tamen xianzai nianling hai xiao
ATy Je— MR RS /N

Primeiro, eles ainda s&o jovens

864
kénéng hai méiydu biyao qu miandui zhege weénti
A B I VBAT A TR IX A [1] 7

Entao, talvez, eles ainda ndo tenham enfrentado essa questao

865
Haiyou yT gé jiushi wo juéde anzhao xianzai de y1 gé dahuanjing dehua,
A — AR AR A IR ILAE ) — A RIA B 135

Também, eu acho que com o ambiente atual,

866
yinggai tamen dao le sanshi dud sui
RLZAAIE T =+2 %

Quando eles chegarem aos trinta anos

867
yao bi zhé y1dai sanshi dud sui sishi sui de yao hao hén dud.
BHX =2 LN HZREIFIRS .

Deve ser mais facil do que foi para a gente quando chegamos aos 30 ou 40 anos.

868
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Shuangfang ragud ling le jiéhdn zhéng,
BT WA T S5 05E,

Se um casal tiver um certificado de casamento,

869
ranhou shuangfang jiating yé zhidaole,
IRIGRTT K BEWHIE T,

E os pais deles descobrirem,

870
danshi gishi nimen zhishi zai zud y1 chang xi.
(B2 H SRR AT AR — K

Que na verdade eles s6 estdo fazendo um espetaculo.

871
Zhé zhongjian zhége gudchéng yinggai shi hén xinkt de ba | Dui, dud Iéi a
XA AN I FE ROZ A AR O | X, 2 B

Esse processo deve ser bem cansativo, certo? | Sim, muito!

872
Féichang de xinku
AR

Muito cansativo!

873
W4 shénbian you jiushi ai le san nian de,
WEHLAHRER T =F1,

Eu conheco um casal que passou trés anos casado desse jeito,

874
ranhou juéde ziji jidnzhi yao béngkui le,
ARG WA H ORI EE R T,

Depois acharam que estavam na beira do colapso,

875

sudyi jibénshang dajia dou shi yao le haizi yihou jiu fenkai le.
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PR ERFAGEE T 27 RS IT T .

Entado, basicamente, a maioria das pessoas se separam depois de ter um filho.

876
Guanyu yao haizi, tamen shi zhénde hui xing faqr zht shi yao haizi
KRTEEZT, MWATVRENSATRELZ EG T

Sobre ter filhos, eles realmente fazem sexo para ter filhos,

877
haishi hui tdongguo qita de?
i il oA 2

Ou eles usam outros métodos?

878
Ydude hui, ydude ne ta kénéng jiushi xuanzeé qu ytyuan limian.
A2, ARt RT fe k2 ik £ 2 R B

Alguns fazem, enquanto outros casais escolhem ir ao hospital

879
Ranhou da gailli hui yao lidng gé,
N EPN ST Y

E a maioria tem dois filhos,

880
jiushi yihou fénkai dehua jiu nanfang y1 gé nlifang y1 gé
e LU 2 TF & st 55 77 — AN 2o7 — 4

Depois de separados um dos filhos fica com o pai e o outro fica com a mae

881
Dui, jiushi zhéyangzi.
XF, BRI EET

Certo, é dessa maneira.

882
Na lingwai yibufen ta kénéng jit xuanzé zhi han lo

R 53 Hb—E oy Al R BE i £ AR
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Outro grupo pode ir para o "casamento direto"

883
Zhi hdn dehua tongsu jiushishuo jiushi pian hin
L O ) A AR A48 AL A A9 A e

O que é uma forma mais coloquial de chamar o "casamento falso"

884
jiu wo bu gaosu ni wo shi tongxinglian, wo jiu gén ni jieéhan.

A G IRIRERA R, BERIREELS .

Eles nao falam para o parceiro deles que eles sdo homossexuais.

885
Ranhou zhézhong hin dehua dajia jiu hén duanzan.
SRR XIS 11 KSR

Esse tipo de casamento geralmente tem curta duragéo.

886
Kénéng jiushi wd ganghao ydu zhége xuqiu,
AL R TR A XA TR

Eles podem ter a necessidade de algum momento

887
ranhou wo tiao le yT gé nande,
RIGEF T — AT,

Procurar uma pessoa

888
ranhou wo jiu kuaisu gén ta jiéhdn, kuaisu shéng haizi.
RGP PR PR S50, PO AT

Para casar e ter filhos

889
Ranhou ydude ta yé jiu zhéme guo xiaqu le, yé you de
WIEAM b HRIX A FET, HEH

Alguns continuam casados, também tem
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890
Dan youde ta kénéng juede, wo haishi shoubulido,
EA MRS, RIEREZAT,

Mas outros ndo sao capazes de tolerar,

891
wo meiyou banfa, ranhdu you fenkai le.
KA INE, RGN TFT -

Entdo escolhem o divorcio

892
Hudzhé shi duifang faxian le | Dui
SE R TTRILT |

Ou os pais descobrem a orientagéo sexual deles? | Certo

893
Qishi yduméiydu faxian nliishéng haih&o?

FSA A RN 3801 ?

Na verdade, vocé ja percebeu que esse tipo de casamento ndo é muito comum entre as

|ésbicas?

894
Nlshéng h&oxiang, yinwéi... | Bu rongyi faxian?
WG, RN | ARG RIL?

As mulheres parecem, por cause... | Nao é muito 6bvio?

895
Dui, nlishéng haoxiang ji zhége...
Xty HALHERIEAS .

Certo, as mulheres parecem que...

896
Erqi& ni jil shud zai xingxingwéi zhé fangmian dehua,
T HARER LA PEAT 93X 7 T A 3%,

em termos de relagcao sexual,
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897
nlishéng dehua géng réngyi qu jidzhuang.
A HTE R G R

E mais facil para a mulher fingir.

898
Nande ni méibanfa jidzhuang,

FIREIMNERS,

Mas se um homem nao esta interessado, sera quase que impossivel para ele fingir,

899
jiushi ni bu ganxingqu jiushi bu ganxingqu.
T A VR AN BS Rl A AN JE H

Ja que ele ndo pode fingir uma eregéo.

900
Dui, sudyi nande yidan jiushi chéngxian chi
XF, BrCAS ) — Bl & L

Certo, entdo, uma vez que o homem mostra

901
ta gézhdng haishi hén fangan yihou
b 5 A ik AR SO A S

Que ele nao esta interessado.

902
zhénde jiu hén nan zai qu wéichi zhége hinyin le,
FI R AE B 2 GERFX NS T

Realmente sera muito dificil de manter esse casamento,

903
jiu kénding shi yao fenkai de.
HUH E R E DI .

Com certeza eles vao se separar.
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904

ershiduo sui de shihou,
25 R,

Quando eu tinha uns 20 anos,

905
ydu xiang guo yao buyao qu zud zhége shiqing.
AR EA BRI

Eu considerei fazer esse tipo de casamento.

906
Dan shénbian kandao yuelaiyue dud de zhexié lizi yihou juéde,
B 50 F BRI (1 IX L] 1 LUR AT

Mas, depois que eu vi muitos casos, eu pensei

907
zhé shi yT gé féichang xiaohao rén de shiqging.
XM EEEHFEARHS

Que isso seria muito cansativo.

908
W& zai wangshang yé kandao xtidud téngxinglian qingld,
WRAEW - F BV 2 [F AR SR

Eu vi muitos casais do mesmo sexo na internet,

909
tamen hui xiangyao quguowai déngji jiéhan,
AT A8 2 2 [ AN AL A5 4S,

Eles queriam ir para o exterior se casar,

910

yinwéi mugian zai zhongguo zhége hai bushi héfa de.

BRI >A B RTAE H BEBX AN A & B .

Porque, atualmente, o casamento entre as pessoas do mesmo sexo nao é legalizado na
China.
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911
Yinwei tamen juéde haishi yaoydu zhéme y1 gé zhéngshi de rénké,
AT 5 4330 2 EAA X A — S IE N HJIA A,

Eles querem ter o reconhecimento legal,

912
ranhou juxing yT gé hinli, ydu ginpénghaoydu de zhége zhufu,
RIGEAT —NISAL, AR KX AR,

E ter uma cerimbnia de casamento, com a celebracdo dos amigos e familiares,

913
tamen juéde zhége dui tamen hén zhongyao.
AT D AR IX A X A AT TAR B

Que eles consideram importantes.

914
Na duiyd nimen laishud zhége zhdngyao ma?
XS TARATI R Ut 3X A B e 2

Isso é uma coisa importante para vocés?

915
Huozhé yduméiydu xiang guo?
AR R ?

Ou vocé ja pensou sobre isso?

916
Ydu xiang guo you xiang guo
AR AN

Sim, eu ja pensei sobre isso.

917
Danshi duiyu wdmen laishud, kénéng yé bushi name zhdngyao.
(ERXTIATRGL, FTREMARI 4 HE

Mas para nés, pode ser que nao seja tdo importante assim.

918
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Yinweéi woémen yijing zaiyiqi zhéme jil le,
FEARMT AR IR AAT,

Porque nés ja estamos juntas ha muito tempo,

919
juéde zhége jiushi sui yuan de shiqing ba.
WAFIXAN e B BT

Eu acho que € uma coisa de gosto

920
Jit rugud mou yT tian woémen xinxuelaichao,
FUANREE— RIA T MR,

Se um dia a gente sentir interesse,

921
women qu mdu gé gudjia, ranhou ganghao nali faxian,
FATLEIEANES, SRIENIEFIR RN,

Nés vamos para algum pais, e descobrir 13,

922
ai tongxinglian kéyi lingzhéng, na yéxu wdémen hui ling yT geé.
MR AT ASIHIE, BBV FAT 4

Onde o casamento entre pessoas do mesmo sexo € permitido, talvez eles casem a gente.

923
Danshi women meéiyou tébié jihua zhe jian shiqing.
B SRFRA TBA R AR A1

Mas no momento ndo temos esse tipo de plano.

924
Jintian y& faichangganxié ni nénggou I4i jigshou wémen de céifang.
4 A R R RSB R R

Muito obrigada por ter aceitado o nosso convite para a entrevista de hoje.

925

Yinwéi wo juéde zhé shi y1 gé bijiao sirén de shiging
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PN AFIR AL — A LEBRL N (21

Porque eu acho que é um assunto muito pessoal,

926
ragud yao jiang chalai érgié shi miandui gdngzhong,
A SR HL A2 T AR

E falar diretamente com o publico sobre isso,

927
shijishang shi hén xtyao ydngqi de.
PR BRI .

Realmente necessita de muita coragem.

928
Name tonggud zhége shipin,
i I XA LA,

Entao, nesse video

929
ni yduméiydu xiangyao bidoda de huozhé shi chuanda de xinxi?
PR A AR ER IR B AR IR E B2

Tem alguma outra coisa que vocé gostaria de falar?

930
Shoéuxian céng wo gérén de jiaodu,
IR NI A

Primeiro de tudo, a partir da minha visdo pessoal

931
wO hui juéde jiu zai lu zhége shipin de shihou
o VAT AL T XA fik

Eu acho que gravar esse video

932

gishi yé& shi ba yigian de shiging you na guolai chongxin wén gu le yibian.

HLSE A LAY A 2R SRR R A T
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Na verdade, foi um processo de revisitar os eventos que passei,

933
W4 juéde duiyu ziji yT gé chéngzhang de y1 gé huigu,
=SS D/ Il & A 5 <9l T

Eu acho que foi rever o meu proprio crescimento,

934
duiyu wo gérén jiu bijiao youyiyi.
X 3A Nt LA =

Entao foi muito significativo para mim.

935
Name duiyu guankan zhege shipin de rén,
xS T MEZAHIN

Para todos aqueles que assistiram a esse video,

936

wo kénéng xiang bidoda jiushi ni kéyi kandao qita rén de rénshéng,

AT REARRIE MR AR T LA B A AN AR,

Vocé pode escutar sobre a vida de outra pessoa,

937
jiu k&néng zhége rén de rénshéng
AT RE XN AN

Talvez a vida dessa pessoa

938
gén ni you chdénghé hudzhé butdng zht chu.
PR EEECE AN Z AL,

Nao seja a mesma histéria que vocé esta enfrentando

939
Danshi wd xiangxin zai méi yT gé rén de shénshang,
ERPAMEERE A L,

Mas, eu acho que toda pessoa
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940
dou nénggou rang ni kandao jiu néng guli dao ni de yixié dian,
R LEIRE B AR SRl BRI — 28 1,

Pode encontrar algo dentro de si que vai ter coragem,

941
jiu xiang wo kan nage Wu Youjian mama.
R RE A R D

Como a mae de Wu que me deu coragem.

942
Sudyi wd yé xiwang jiu wd de zhége shipin
JIT LA AR 7 B g R AR X AN AU

Entao eu espero que as pessoas

943
néng géi chuzai shenghué dangzhong mou yT gé dian
REZE AL AE ARG P — A i

Que estdo em um momento da vida

944
ta tébié mimang de shihou, kandao zhege shipin,
fbRs R VERTIR,  BX AN,

No qual eles se sentem perdidos, depois de ver esse video

945
néng hudqu dao yixié liliang hé qifa.
RESR I3 — L8 B E K

Vao ter mais forga e inspiracao.

946
En, wd xiangxin hui de.
W, ARG,

Sim, eu acredito que sim.
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